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Présentation

Etiolles est une petite ville située au centre nord de la France. La ville est située dans le

d®partement dee ld & Pgys @ mdeckiahce.l e L a ville dof£tiol
| "arrondi ssement d 6 £ v r-Germaib-lés-£arbeilc lee ncode mpostal ee & dlie n t
doftiolles est | e e@estldB®P25.et son code | nse

Géographie :

L'altitude do6f£tiolles est de 52 m tres environ.

48.637 degrés Nord et sa longitude de 2.473 degrés Est. Les villes et villages proches de Etiolles
sont : Soisy-sur-Seine (91450) a 1.89 km, Saint-Germain-lés-Corbeil (91250) & 2.04 km, Evry
(91090) a 2.26 km, Tigery (91250) a 2.56 km, Corbeil-Essonnes (91100) a 2.97 km.
(Les distances avec ces communes proches de Etiolles sont calculées a vol d'oiseau - Voir la liste
des villes et v)llages de | 6Essonne

Population et logements : )
Les habit kesnse somuentfes Etiollais et les Etiollaises. La population déctiolles était de 2

544 au recensement de 1999, 2 982 en 2006, 3 040 en 2007, 3 095 en 2009, 3135 en 2012 et 3281
en 2014. La densité de population de la ville est de 269 habitants par km2. Le nombre de logements
sur la commune est de 1451 en 2013.

Mairie :
Téléphone : 01.60.75.03.09
Fax : 01.69.89.07.56

Site internet : http://www.etiolles.fr

Mail : mairie@etiolles.fr
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Destinataire du document Intro

#e

et confidentialité 10

Destinataire du PCS

Destinataires externes de la version papier du PCS :

M. | e Pr®fet de | 0Essonne
A M. le Directeur Départemental des Services de Secours
A M. |l e Directeur D®partement al du Grou

Destinataires internes de la version informatique compléete du PCS :

A Maire
A Directeur Général des Services
A Chef de la Police Municipale
A Directrice des Services Techniques
Destinataires internes dobébune versi

A Version accessible par tous sur le serveur commun de la mairie

Un exemplaire complet de la version papier du plan communal de
sauvegarde sera di spos® dans | a mall ettt

Confidentialité

Certains éléments de ce Plan Communal de Sauvegarde ont une valeur confidentielle et ne

doi vent °tre wutilis®s qubéaux fins d®ter mi
crise. Les annexes de ce document et plus particulierement les annuaires et les fiches
supports doivent donc faire | 6objet dbéune

donn®es nominatives et t® ®phonigues dobact
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Mises a jour

Intro

11

Sel on

|l 6article 6

du d®cr et

déapplication

document doivent étre régulieres, au moins une fois tous les ans. Des modifications devront
étre entreprises lorsque les informations seront jugées obsoletes :

-Modi fications

r ®gl ement aires,

changemen

acteur, numéro de téléphone, matériels a dispositiondelac o mmune ¢é)
-Modi fications
doexp®rience

l a suite

d6®VY nement s i

Il est nécessaire que les destinataires du PCS soient informés des modifications importantes.

Date Pages | Fiche modifiée Modifications apportées

08/04/2016 65 Lieux de Ajoutdelacapaci t ® doh®be
regroupement nombre de personnes
des populations

08/04/2016 | 81-82 | Annuaire Ajout de personnel de mairie a contacter
téléphoniquede |[Aj out dbéadministrat:.
crise

08/04/2016 83 Annuaire Ajout du nombre de repas lycée
téléphoniquede |h*t el i er/ restaurant
crise nombre de chambres hotel colonial country

club

08/04/2016 84 Annuaire Ajout gardiens doi mm
téléphonique de
crise

20/07/2017 2 Présentation Modi fication nombr e

logements

20/07/2017 18 Enjeux humains | Mise a jour liste des personnes isolées

20/07/2017 | 83/84 | Annuaire Mise a jour des commerces et
établissements | coordonnées téléphoniques
privés

09/02/2018 80 Annuaire des Mise a jour des coordonnées des élus
elus

13/08/2018 | 83/84 | Annuaire Mise a jour des commerces et

établissements
prives

coordonnées téléphoniques




Date Pages | Fiche modifiée Modifications apportées
02/07/2020 8 Destinataires du | Mise a jour des destinataires du PCS
document
02/07/2020 54 Organisation Mise a jour des personnes aptes a activer
le PCS
02/07/2020 63 Composition Mise a jour des interlocuteurs
02/07/2020 65 Localisation Mise a jour des cellules
poste de
commandement
02/07/2020 66 Localisation des | Mise a jour des lieux de regroupement
lieux de
regroupement
02/07/2020 | 81/82 | Annuaire des Mise a jour liste des élus
élus
02/04/2022 | 48/54/ Mise a jour
62/66/
80/81/
82/83/
84
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Les textes suivants i mposent au Maire do®!

A Sel on |ILZ&2r28&5 do tode Général des Collectivités Territoriales , le Maire a
« le soin de prévenir, par des précautions convenables, et de faire cesser, par la distribution
des secours nécessaires, les accidents et les fléaux calamiteux ainsi que les pollutions de
toute nature, tels que les incendies, les inondations, les ruptures de digues, les éboulements
de terre ou de rochers, les avalanches ou autres accidents naturels, les maladies épidémiques

oOou contagieuses, |l es ®pizooties, de pourvo
secours et, so6il y a lieu, de provoquer | 6
A Selon | 6 ale L2R1@2-4 du Code Général des Collectivités Territoriales , le maire

doit : « en cas de danger grave ou imminent, tel que les accidents naturels prévus au
paragraphe 5 de&,| fparetsicalia eL . |D2Xx®cution des
crconst ances. (! informe dourgence |l e repr®
conna’' tre |l es mesures qubi l a prescrites

(04

A Selonl 6article 13 -8ledull3aoit 2004, on boRde Maetlernisation de
la sécurité civile , « le plan communal de sauvegarde [é] fixe
di ffusion de | 6alerte et |l es consignes de
mi se en Tuvre des mesures dbéaccompagnement

A Le décret n°2005-1156 du 13 septembre 2005, définit les modalités de mise en
Tuvre et |l e contenu minimum du Pl an Commun

A Le décret n°2005 -1157 du 13 septembre 2005, relatif au plan ORSEC et pris en
application de | 6 a r8illidu13@00t12804 deeanodemisation de larsdcarit®
civile.

Le plan communal de sauvegarde est un document opérationnel destiné a vous
aider dans | e cadre de |l a survenue dodun
I doit vous permettre de savoir o0o% vou
de connaitre les actions qui vous reviennent, et enfin de savoir comment les
réaliser.

11
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Arrété n°: PM 11/16

ARRETE MUNICIPAL PORTANT ADOPTION DU PLAN COMMUNAL DE
SAUVEGARDE

Le maredelacommune dof£tioll es,
Vu la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le Code de la Sécurité Intérieure, et son article L 731-3 relatif au plan communal de
sauvegarde ;

Vu le Code général des Collectivités territoriales et notamment ses articles L 2211-1, L
2212-1, L 2212-2, L 2212-4 et L2213-1 relatifs aux pouvoirs de police du maire ;

Vu le décret n° 2505-1156 du 15 septembre 2005 relatif au plan communal de

sauvegarde et pris el8daplgnhn 2004311 do h3 adide2004d ar t i cl e

Vu la délibération municipale n°2014-1-8 en date du 11 février 2014 relative a

| 6® aboration du plan communal de sauvegarde

Considérant que la Commune est exposée a de nombreux risques naturels tels que les
inondations, les mouvements de terrain, les séismes et a des risques technologiques tels
que les transports de matiéres dangereuses, ou toute autre situation pouvant menacer la
sécurité des personnes et des biens ;

Considérant qu'il est important de prévoir, d'organiser et de structurer l'action
communale en cas de crise ;

ARRETE :
Articleler: Le pl an communal de sauvegarde de a
compter de ce jour. Il définit I'organisation prévue par la commune pour
assurer l'alerte, l'information, la protection et le soutien de la population en
cas d'évenement sur la commune.
Article 2 : Le Maire met en Tuvre | e pldasapomenmun al
initiative ou sur demande de Monsi eur

Article 3 : Le plan communal de sauvegarde fera I'objet des mises a jour nécessaires
a sa bonne application.

Article 4 : Copie du présent arrété ainsi que du Plan Communal de Sauvegarde sera
transmise a Monsieur le Préfetdel 6 Essonne

Article 5 : Le plan communal de sauvegarde est consultable en mairie.

12

| €



Article 6 : Le pr ®sent acte administratif peut fail
form® par |l es personnes pour l esquel | ec
mois a partir de son affichage en Mairie. Le recours doit étre introduit
aupres du Tribunal Administratif de Versailles. Ces personnes peuvent
®gal ement saisir | e Maire dbébun recours
le délai de recours qui doit étre alors formé dans les deux mois suivant la
r®ponse. L 6 a b s eunterme dé @euxrm®ip \aut ejet imgplicite.

Article 7 : copies du présent arrété ainsi que du plan annexé seront transmises :
A Monsieur le commandant de la brigade de Gendarmerie Nationale,
A Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours de I'Essonne,
A Monsieur le Directeur Départemental des Territoires.

Etiolles, le 12 février 2016

Philippe Jumelle
Maire doEti ol | ¢

13
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La crise est un ®v nement dont | 6ampl eur
proche et ses installations sont telles que la société se trouve dépassée par le sinistre. La
crise entrainant une perturbation du fonctionnement normal de la commune et de ses
services, il est nécessaire de mettre en place une organisation spécifique, au travers des
plans de gestion de crise et notamment du Plan Communal de Sauvegarde.

Les objectifs du PCS

Le Plan Communal de Sauvegar danieaude la commune. ll
est destin® ° °tre mis en Tuvre i mm®diate
aux accidents dbéorigine naturelle ou tecl
communal.

Il définit les actionsquedoitmet t re en Tuvre | 6®qui pe comm
catastrophe, pour assurer la sauvegarde des personnes et des biens : alerte, évacuation,
assistance, rel ogement é

Distinction entre la Sauvegarde et le Secours

Les actions de sauvegarde se distinguent des opérations de secours qui sont-elles assurées
par | es services doéburgence (pompiers, SAMI
de secours mis en place par la préfecture et organise la gestion de la crise a u niveau
communal .

Ce document peut étre utilisé de la

facon suivante : PROTECTION DE LA POPULATION

SAUVEGARDER SECOURIR

. J
- Soit comme un plan principal
RFEya f1 3ISaidnazy

ySOSAaaAGE Yyl LI 2 5;“?“""‘
L A p = a s v A oigner
ASNAOSE RS fQd 9

. Relever

- Soit comme un plan S
N S . . . Médicaliser
RQIF OO2Y LI Iy SYSy
Evacuer

départementaux ou nationaux

Le PCS, out il op® ﬂ U,

d®ci si on, est | € _— P
essentiels de la politique de prévention Commune ervices se

. . secours
des risques en France. Celle-ci

Source | IRMA

sbarticule autour
de responsabilité communale et
préfectorale. 14
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Implication du PCS dans le dispositif de sécurité civile

Le Plan Communal de Sauvegarde compléte les plans ORSEC, de protections générales des

popul ations et l es autres plans dbéurgenc:¢
d®cl enchement déun plan de secours et rsidela
sécurité civile permettent de pré&-or gani ser et planifier | 6ir

lls sont de deux types :
Plans ORSEC zonal et départemental
A Autres dispositions générales du plan ORSEC :

- Pl an Particulier délntervention (PP
barrages. Il est intégré aux dispositions spécifiqgues du dispositif opérationnel

ORSEC
- Plan ORSEC « nombreuses victimes » (ancien plan rouge) lorsque de
nombreuses Vvictimes sont " d®pl or e
moyens -Plans de Secours Spécialisés (PSS) qui portent sur un type de risque
bien pr®cis. I'l's soéint grent d®sor

ORSEC
|1 existe une coh®rence, aut ant dans | 6ar
Le PCS permet hdeomotemmuma&®lc dbédun di sposit
r®agir en partenariat avec | es services d¢
Dans |l e cas du d®cl enchement d rend la gifection dese
op®rations de secour s, mai s | e Maire reste
du soutien © apporter aux populations sini

Les diff®rents plans concernant

La commune do6é£tiolles est concern®e par |

- PSS « Transport de matiére Dangereuse »
- Disposition générale ORSEC

1 Alerte météorologique

1 Hébergement

1 Eau Potable

- Plan départemental canicule

- Plan départemental pandémie grippale
- Pl an d®partemental de Stockage et de

15
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Le plan communal de sauvegarde est déclenché par le Maire, ou par son représentant
désigné.

Le plan communal de sauvegarde peut étre déclenché :
- de la propre initiative du Maire, dés lors que les renseignements recus ne

| ai ssent pas de doute sur la nature de
aut omatiquement | dautorit® pr®f ectorale
- “ Il a demande de | dautorit® pr ®fectorale (I

Le d®cl enchement du plan faitl bbsbgee ddéahente?®

par le Maire, celui-c i d®ci de dbactiver ou non | a Cel l ul e
prévient les responsables de chaque cellule et leur demande de se rendre au poste de
Commandement Communal l ocalis® ©~ | a Mairie doEt:

Substitution du Maire par le Préfet

Conformément a la réglementation en vigueur, le Maire est Directeur des Opérations de
Secours (DOS). 1 met en place | es premi res me
des Opérations de Secours (COS).

Danslecaso% | 6 ®v nement d®passe |l es capacit®s de |
revient alors au Préfet. Le préfet devient Directeur des Opérations de Secours dans les cas

suivants :

- si le maire en fait la demande pour obtenir un soutien dans les opérations a mener

- si le sinistre concerne le territoire de plusieurs communes

- soi l néa pas ®t ® pourvu aux mesures an®cessali
demeure du préfet restée sans résultat
- dans | e cas doun d®cl enchement du plan ORSEC

Lorsque le préfet prend la direction des opérations, le maire assure toujours sur le territoire

de sa commune | a responsabilit® de | a mawsdse en 11
de ses habitants (alerte, ® v a ¢ u a ) ou des gissions que le préfet peut étre amené a lui

confier (accueil éventuel de personnes®v a c u @.e s é

16
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ADPC : Association Départementale de Protection Civile

COD : Centre Opérationnel Départemental

CODIS : Centre OpérationnelD®p ar t ement al dél ncendi e

COS : Commandant des Opérations de Secours

DDASS : Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
DDCS : Direction Départementale de la Cohésion Sociale

DDPP : Direction Départementale de la Protection des Populations

DDT : Direction Départementale des Territoires

et

de

Secc

DTD ARS : D®l ®gation Territoriale D®partementale

DGS : Directeur Général des Services

DI CRI M : Document dél nformati on Communal

DIDPC : Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civile

DI REN : Direction R®gi onal de I 6Environnement

DR : Direction des routes

DOS : Directeur des Opérations de Secours

DST : Directeur des Services Techniques

ERP : Etablissement Recevant du Public

ORSEC : Organisation de la réponse de sécurité civile
PCC : Poste de Commandement Communal

PCO : Poste de Commandement Opérationnel

PCS : Plan Communal de Sauvegarde

PIRAA : Plan Intempéries Rhdne-Alpes Auvergnes
PM : Police Municipale

PP | : Pl an Particulier doélntervention
PPMS : Plan Particulier de Mise en Sireté

PPR : Plan de Prévention des Risques

PSS : Plan de Secours Spécialisé

RAC : Responsable des Actions Communales

SAMU : Service doAide M®dicale déUrgence

SDI'S : Service D®partemental doélncendi e

TMD : Transport de Matieres Dangereuses

S u

et

17
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Recensement des
enjeux humains




Population dépendarte

Enjeux

. L ] humains
m Personnes a mobilité réduiteu
dépendantes 20
Nom Prénom Adresse Téléphone Observations

Personnes agées isolées

Personnes malentendantes,
non voyante, a mobilité réduite

Personnes sous surveillance

médicale

CONFIDENTIEL

19




Enjeux
m Etablissements sensibles humains
ETIOLLES 21
Type Nom et adresse Observations
Créche « La Hutte des Pitchouns » | Tél. : 09 53 59 09 58
a0 . .
e - 12, rue du vieux chemin de
Eeg Paris
283
i =
=93
< 3
W <
Ecole Rue du vieux chemin de Tél. : 01 60 75 62 21
maternelle |Paris
o |Ecole Rue du vieux chemin de Tél. : 01 60 75 04 89
_% Elémentaire | Paris
©
(O]
(7p]
12]
C
()
e
(0]
()]
0
o
o
W | Lycée Lycée Enseignement Tél.: 0169892121
Professionnel Hotelier
2 Boulevard Charles de Gaulle
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Diagnostic des
risques naturels




Diagnostique

m Inondation
3.0

ETIOLLES

PRESENTATION DU RISQUE

Une inondation est une submersion plus ou moins rapide d'une zone, avec des hauteurs
d'eau variables. Elle se caractérise par une augmentation du débit d'un cours d'eau et
par une élévation de la hauteur d'eau. Une inondation est provoquée par des pluies
importantes et durables ou des pluies exceptionnelles a caractéres orageux plus bréves
et plus intenses.

On distingue trois types d'inondation :

1. La montée lente des eaux en région de plaine : qui se traduit soit par une
inondation de plaine, lorsque la riviére sort lentement de son lit mineur et inonde la
plaine pendant une période relativement longue ; soit par une inondation par remontée
de nappe phréatique, aprés une ou plusieurs années pluvieuses

2. La formation rapide de crues torrentielles : Lorsque des précipitations intenses,
telles des averses violentes, tombent sur tout un bassin versant, les eaux ruissellent
et se concentrent rapidement dans le cours d'eau, engendrant des crues torrentielles
brutales et violentes

3. Le ruissellement : L'imperméabilisation du sol par les aménagements et par les
pratiques culturales limite l'infiltration des précipitations et accentue le ruissellement.

Léampl eur de | 6inondation d®pend de

T L6i nt e n s iurteRdeseptéciplitadions,

1 La surface et la pente du bassin versant,

1 La capacité d'absorption du sol (couverture végétale, surfaces -
imperméabilisées),

1 La présence d'obstacles a la circulation des eaux.

Les cons®quences dobéun tel ph®nom ne sont

La mise en cause de la sécurité des personnes,

Le s dommages aux bi ens i mmobiliers et mobi | i
productions agricoles ou autres dbéo%¥% des arr °1
1 Des dommages a l'environnement du fait d'événements secondaires tels que des

pollutions

= =
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LE RISQUE DANS LA COMMUNE : La Seine

Le risque inondation pr ®sent sur l a commune d
territoire de la commune du fleuve la Seine.

La Seine a un régime relativement régulier, lié au climat océanique de son bassin
hydrographique. Elle est néanmoins sujette a des crues importantes qui ont nécessité
d'importants travaux de régulation dans la partie supérieure de son cours et de ses
affluents. Son débit moyen a Paris est d'environ 328 m?/s et peut dépasser 1 600 m?%/s en
période de crue.

Quatre grands lacs-réservoirs ont été créés entre 1960 et 1990 sur la Seine (lac
d'Orient), la Marne (lac du Der-Chantecoq), I'Aube (lac d'Amance et lac d'Auzon-Temple)
et I'Yonne (lac de Panneciére agrandi qui alimentait déja le canal du Nivernais dés le
XIXe siécle). Ces lacs qui constituent une réserve de 800 millions de métres cubes
permettent a la fois d'écréter les crues et d'assurer un débit minimum d'étiage. lls sont
gérés par un établissement public, linstitution interdépartementale des barrages-
réservoirs du bassin de la Seine.

Débit moyen mensuel (en m3/s)
Station hydrologique : Poissy
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LES MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

Les mesures de protection et de prévention permettent de limiter le phénoméne de crue ou
les dommages dus a l'inondation lorsqu'elle se produit. On peut trouver :

1 Différents aménagements : bassins de rétention, limitation du ruissellement a la
source, maintien ou reconstitution de zones inondables, amélioration des ouvrages
hydrauliques, entretien du lit et des berges, préservation des écosystéemes.

Le repérage des zones exposées (cartographie départementale des zones a risque)
La prise en compte du risque dans les documents d'urbanisme et les autorisations de
construire (plan local d'urbanisme, plan de prévention des risques naturels inondation
(en cours do®l aboration)

9 La préservation des espaces perméables

= =
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Cartographie des zones inondables
PPRI approuv® par | 6Arr°t® Pr®fector al
Fond cartographique IGN
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Scénario : Crue de la Seine

Surveillance et prévisions des phénoménes

La prévision des inondations consiste en une surveillance continue des précipitations, du
ni veau des nappes phr®atiqgues et des cours dbeau

La vigilance météorologique

Météo France diffuse deux fois par jour, a 6h et a 16h, ou plus fréquemment en cas de
besoin, une carte de vigilance aux Services de I'Etat. L'objectif est d'informer les pouvoirs
publics et la population en cas de phénoméne météorologique dangereux dans les 24h a
venir. Cette prévision est accompagnée de conseils de comportement adaptés a la
situation.

Pour ce faire, la Préfecture prévient le maire pour diffusion locale des préconisations et
mise en alerte des services municipaux.

Il existe 4 niveaux de vigilance (voir fiche vigilance météorologique ci-apres).

Ces informations sont accessibles également sur le site Internet de Météo France.

En cas de niveaux orange et rouge, un :B28B® ondeur
est activ® 24h/ 24h apportant un compl ®ment doéi n-
des niveaux de risques.

Il est cependant difficile de quantifier avec précision les précipitations et surtout de localiser

le ou les petits bassins versants qui seront concernés.

La prévision des crues

Le département est rattaché a un dispositif de prévision des crues.

Le service de prévision des crues a pour mission de surveiller en permanence la pluie et les

®coul ements des rivi r edgonadllalaocharget ant | es cours dboé

Pour la commune, le dispositif de  vigilance crue est le suivant

1 Site INTERNET (www.vigicrues.gouv.fr) liborement accessible a tout public permettant la
| ecture dobéune c ar twygilaeca crueo uwhlable sus 240 @t précidaat
quatre niveaux de vigilance crues (voir fiche vigilance crues ci-apreés).

Enjeux e t conséguences Principales

1 Endommagement et/ou submersion des infrastructures routiéres proches du cours
dbéeau
- Avenue de la Fontaine au Soulier
- Chemin de la Fontaine au Soulier
- Chemin du Port aux Paveurs
- Allée Saint-Martin
- Rue de | 6Epiphani e
T I'nondation poss:i ble doéohabitations
Centre commercial des Coudray
Résidence du Prieuré
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http://www.vigicrues.gouv.fr/

Principales Actions

En cas de crues prévisibles, le maire de la commune est alerté par la préfecture.

Dés réception de cette information, le maire aver t it | es admini str ®s
concernés par les crues, par tous moyens appropriés.

Pour connaitre le déroulement de la crue, le maire doit appeler le numéro de téléphone
communiqué par le préfet.

En fonction du risque :

Activation du PCS

Activation de la Cellule de veille

Surveillance visuelle du cours dobeau

En fonction de | 6 ®adivatiort de la pellute €e cltisa cosmunaleat i o n ,

Alerte des personnes dont les habitations pourraient étre menacées par les eaux, et si
besoin, évacuer et reloger ces personnes

Balisage des infrastructures routieres menaceées par les eaux et mise en place éventuelle
de d®viations et doéitin®raires s®curi s®s

= = =8 -8 —a -9
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Diagnostique

& Mouvement de terrain

ETIOLLES 31

PRESENTATION DU RISQUE

Un mouvement de terrain est un déplacement plus ou moins brutal du sol et du sous-sal, il
est fonction de la nature et de la disposition des couches géologiques. Suite a une
évolution naturelle ou sous l'action des activités humaines, la stabilité initiale des sols ou
des massifs géologiques peut étre remise en cause et aboutir & des déformations,
ruptures, dissolutions ou érosions.

Le risque | i® au retrait gonflement des sols arcg

sol argileux selon son humidité : il gonfle avec celle-ci et se resserre avec la sécheresse,
entrainant des tassements verticaux et horizontalement, des fissurations du sol.

Ces phénomeénes se divisent, selon leur vitesse de déplacement :
1 Mouvements lents et continus : affaissements, glissements, fluage, ravinements,
tassements de terrain, retrait et gonflement des sols argileux

1 Mouvements rapides et discontinus : effondrement, chute de pierres ou de blocs,
éboulement, écoulement, coulées boueuses, ...
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Cartographie des Dnes exposées a un mouvement de terrain
Echelle 1: 50000, fond cartographique IGN
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Scénario : Mouvement de Terrain

LE RISQUE DANS LA COMMUNE

La commune dof£tiolles est particulgonflamentdesnt t ouc
sols argileux. En effet, des sous-sols sont composés d'argiles, qui ont la capacité

d'absorber I'eau (gonflement), puis en période chaude I'eau se retire (retrait) ; ce qui

provoque un mouvement de terrain.

Enjeux et conséquences Principale s |

Les conséquences d'un tel phénomene sont :
I La mise en cause de la sécurité des personnes.

1 Les dégradations physiques, partielles ou totales des biens exposés.

1 L'obstruction des voies de communication, d'ou interruption d'activité, perte de
production.

| Le gel des terres pour l'urbanisation ; c'est un dommage indirect fréquent dans les
cas de mouvements de terrain.

Principales Actions |

1 Information préventive

Le site www.argiles. fr pr ®sent e | eommuoes adg e d e
département.
Cette information pr®ventive est formul ®e par I

demandes dbéautorisation de construire et certifi

1 Mesure de sauvegarde
La mise en Tuvre de ¢
0

uel ques r gles relativement
pourrait permettre do®viter | es dommages en ques
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Diagnostique

m Séisme -

ETIOLLES

PRESENTATION DU RISQUE

Un séisme est une fracturation brutale des roches en profondeur le long de failles en
profondeur dans la cro(te terrestre (rarement en surface). Le séisme génére des vibrations
importantes du sol gqui sont ensuite transmises aux fondations des batiments.

Les séismes sont, avec le volcanisme, I'une des manifestations de la tectonique des
plagues. L'activité sismique est concentrée le long de failles, en général a proximité des
frontiéres entre ces plaques. Lorsque les frottements au niveau d'une de ces failles sont
importants, le mouvement entre les deux plaques est bloqué. De I'énergie est alors stockée
le long de la faille. La libération brutale de cette énergie stockée permet de rattraper le retard
du mouvement des plaques. Le déplacement instantané qui en résulte est la cause des
séismes.

D6bune mani re g®n®rale |l es s® smes peuvent
I'économie et I'environnement.

30
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Scénario : Séisme

LE RISQUE DANS LA COMMUNE

Un séisme est une fracturation brutale des roches en profondeur le long de failles en
profondeur dans la crolte terrestre (rarement en surface). Le séisme génére des vibrations
importantes du sol gui sont ensuite transmises aux fondations des batiments.

La commune est située en zone sismique trés faible (zone 1)

Enjeux et conséquences Principales |

Les conséquences d'un tel phénomeéne sont :

A Humains : |l es habitants sont concern®s par | 6eff
mouvements de terrains associés.
A Sur les biens : fissuration des structures, explosions, incendies...
A Economiques :
- Endommagement des infrastructures
- Rupture des conduites doeau, ®lectricit®, ga

Principales Actions |

1 Information préventive
Cettei nf or mati on pr®ventive est formul ®e par l e n
demandes dbéautorisation de construire et certifi

T Mesure de sauvegarde
Compte tenu du trés faible risque encouru sur le territoire communal, aucune mesure
particuli re de sauvegarde nbéest pr ®vue.

1 Information des acquéreurs ou locataires
Léinformation |l ors des transactions i mmobi li r e
charge des vendeurs ou bailleurs :

AEtabli ssement d o naturel®éttethnobgigsesr i sques

AD®cl aration doéune ®ventuelle indemnisation apr
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Procédure

m PSS Transport de matieres dangereus

4.0

ETIOLLES

Le risque de transport de matiéres dangereuses est consécutif & un accident se
produisant lors du transport par voie routiére, ferroviaire, aérienne, d'eau ou par
canalisation, de matieres dangereuses. |l peut entrainer des conséquences graves pour
la population, les biens et/ou I'environnement.

Une matiere est classée dangereuse lorsqu'elle est susceptible d'entrainer des
conséquences graves pour les populations, les biens et/ou I'environnement, en fonction
de ses propriétés physiques et/ou chimique, ou bien par la nature des réactions qu'elle
peut engendrer.

Les produits dangereux sont nombreux ; ils peuvent étre inflammables, toxiques,
explosifs, corrosifs ou radioactifs.

La commune dof£tiolles est soumise au risque de t
modes de transport suivants (sources: Sites Internet : www.essonne.pref.gouv.fr et

WWW.prim.net ) :

1 Routiére (RN 104, RD448)
1 Fluvial (la Seine)
i Canalisation (oléoduc et gazoduc)

PRESENTATION DU RISQUE

On peut observer trois types d'effets, qui peuvent étre associés au risque de transport de

matieres dangereuses :

1 Une explosion peut étre provoquée par un choc avec production d'étincelles
(notamment pour les citernes de gaz inflammables), ou pour les canalisations de
transport expos®es aux agressions dbéengins de tr
cuve de produit volatii ou comprimé, par le mélange de plusieurs produits ou par
l'allumage inopiné d'artifices ou de munitions. L'explosion peut avoir des effets a la fois
thermiques et mécaniques (effet de surpression di a lI'onde de choc). Ces effets sont
ressentis & proximité du sinistre et jusque dans un rayon de plusieurs centaines de
metres ;

1 Un incendie peut étre causé par I'échauffement anormal d'un organe du véhicule, un
choc avec production d'étincelles, l'inflammation accidentelle d'une fuite (citerne ou
canalisation de transport), une explosion au voisinage immédiat du véhicule, voire un
sabotage. 60 % des accidents de TMD concernent des liquides inflammables. Un
incendie de produits inflammables solides, liquides ou gazeux engendre des effets
thermiques (brlOlures), qui peuvent étre aggravés par des problémes d'asphyxie et
d'intoxication, liés a I'émission de fumées toxiques ;

1 Un dégagement de nuage toxique peut provenir d'une fuite de produit toxique (cuve,
citerne, canalisation de transport) ou résulter d'une combustion (méme d'un produit non
toxique). En se propageant dans l'air, I'eau et/ou le sol, les matieres dangereuses
peuvent étre toxiques par inhalation, par ingestion directe ou indirecte, par la
consommation de produits contaminés, par contact. Selon la concentration des produits
et la durée d'exposition, les symptémes varient d'une simple irritation de la peau ou d'une
sensation de picotements de | a gorge, " des
pulmonaires). Ces effets peuvent étre ressentis jusqu'a quelques kilométres du lieu du
sinistre.
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Les cons®quences dobun nachanddes dangereusgs kontdes ant des

suivantes :

1 Les conséquences humaines : il s'agit des personnes physiques directement ou
indirectement exposées aux conséquences de l'accident. Elles peuvent se trouver dans
un lieu public, & leur domicile ou sur leur lieu de travail. Le risque pour ces personnes
peut aller de la blessure légére au déces.

1 Les conséquences économiques : les causes d'un accident de TMD peuvent mettre a
mal l'outil économique d'une zone. Les entreprises voisines du lieu de l'accident, les
routes, les voies de chemin de fer, etc. peuvent étre détruites ou gravement
endommageées, d'ou des conséquences économiques désastreuses.

1 Les conséquences environnementales : un accident de TMD peut avoir des
répercussions importantes sur les écosystémes. On peut assister a une destruction
partielle ou totale de la faune et de la flore. Les conséquences d'un accident peuvent
également avoir un impact sanitaire (pollution des nappes phréatiques par exemple) et,
par voie de conséguence, un effet sur 'homme. On parlera alors d'un « effet différé ».

LE RISQUE DANS LA COMMUNE

T Parvoie routi reé.
Les transports par voie routiére, flexible et diffus, permettent d'assurer certains échanges
au sein des industries, l'approvisionnement des stations-services en carburants mais
également les livraisons de fuel domestique et de gaz naturel aupres de I'ensemble de la
population.
La commune do6£ti ol | eReutedDépartementale 448 <@ suppprie un fdarta
trafic journalier et notamment de poids lourds.
Toutefois les quantités et la nature des matieres transportées sont difficiles a connaitre en
raison du nombre important de transporteurs et de la part importante du trafic en « transit »
dans le département.

T Par voie fluvialeé.
La commune stéithédeisun linlaxepringpal du trafic est-ouest des marchandises
géré par les voies navigables de France (VNF).

1T Par canalisationse.
Les canalisations sont également un moyen d'acheminement des produits, qui permet en
particulier dapprovisionner les clients, quil sagisse de particuliers ou dentreprises.
Deux types de canalisations traversent la commune : des gazoducs du réseau haute
pression de GDF et des oléoducs.
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La Seine, transports gérés par les voies navigables de France (VNF).

Horaires et modes d'explortation

Dans le cadre des horaires d’ouverture a la navigation :

I Lz navigation libre qui ne nécessite aucune formalité particulibre d'annonce
I Lz navigation programmiée qui nécessite au préalable que I'usager se sat annoncé aupris du service précisé dans le présent document.
Lusager est toutefois assuré de pouvoir bénéfider du passage demandé.

Pause de 20 minutes pour chaque vacation :

Pendant chaque vacation, conformément au droit du fravail, Iéclusier en paste est tenu de prendre une pause de 20 minutes. En dehars
du secteur automatisé, cette pause sera automatiquement prise entre deux éclusées sans conséquences pour les wsagers, en profitant
des moments ob ['absence du trafic le permeftra. Toutefoks les jours o lmportance du trafic ne permefirait pas d'appliquer cette
disposition, ["éclusier prendra une pause réglementaire entre 10h30 et 10050 le matin et entre 1Th0O et 17h20 I'aprés-midi larsque
2 joumée se compase de plus d'une vacation (du lundi au samedi sur la plupart des voies d'eau du bassin de [a Seine, & le dimanche
sur la Sene aval).

ey SEINE @ OUVRAGES DE PORT-A-LANGLAIS A VARENNES

L R | | e =

Erhma " & Echesr” 7 Echesa ” B Eclusas™ & Echma ™ 4 Eshoma 11" Echemi™ E Echesir™ 1
W 13 W 22 W 1B W WF 13 WIF 2 WF 13 =3
Part-t-ldnghys  Ablew-Vigresy Erry-Sats p Salwe Le Cowdray Vires-Fra L Gave Chom pogee sor- Sele Worerme srvr-Sals

Jowre de formeiure - I= jmer # dmonche & Paguese = omie 14 julks * [ ] novembe « Nod

ﬁm

dimanche, jours fériés tavaillés et du 26 aw 21 décembre

du lundi aw samedi

8h 13030 1&8h
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Les gazoducs du réseau haute pression sont exploités par GRT Gaz. Il s'agit de conduites en
acier débun diam tre de 125mm et de 80mm

P l a n d e Zo n a g e d e s o u v ra g es Zone de la commune ol tout projet de travaux doit faire I'objet
de transport de gaz naturel . “mereeme

(conformément au décret 91-1147 du 14 Octobre 1991 et & son arrété d'application du 16 Novembre 1994)
Code Echelle: © 300 800 | Numéro de révision |Date de M a J.
commune: ETIOLLES msee: 91225 |1 /25000 bk b Ldm. 04 01/06/2007

vetor 707V NG
P

rideot
it

la Garenné

YNNG i

Numéro d'autorisation IGN : 10004

EN CAS D'URGENCE Pour les travaux projetés sur une GRTgaz

autre commune, consultez la mairie . REGION VAL DE SEINE

a'gaz e s SVERR du'ieu ot s sont envisagés. AGENCE ILE-DE-FRANCE SUD

14, rue Pelloutie

z:e :‘Iatn. t;19fcon(;:erne past Ieslouvrla%:s CROISEYIBE AUBSLRG

N= Vert - EORI00 11 12 I e distribution de gaz naturel exploités 77435 MARNE-LA-VALLEE CEDEX 2

par EDF Gaz de France Distribution.. Telnolod 7sad 77 £ax;01,04,7331 27,
Site : http://www dictplus.com
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Les ol ®oducs sur |l a commune dof£tioll es, sont d
Sté Trapil.

RESEAU DE PIPELINES LE HAVRE - PARIS
Plan de zonage

ETIOLLES (91)

en application du décret N°91 - 1147 du 14 Octobre 1991,
de I'arrété du 16 Novembre 1994
et de la circulaire du 4 Aot 2006
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Légende

Société TRAPIL
==m=m Pipeline TRAPIL Commune

T

TRAPIL 78300 - POISSY

Site Web : www.trapil.com

1, rue Charles Edouard JEANNERET

éléphone : 01.39.28.47.53 - Télécopie : 01.39.28.47.54
Téléphone d'urgence 24 / 24h : 01.42.50.20.60

Zone DR/ DICT (100 métres) ' |
(Bande de 100 métres de part et
d‘autre du pipeline)

§ Zone de restriction de
construction des ERP
- Circulaire du 4 Aot 2006 -
(Bande d'environ 300 métres

de part et d'autre du pipeline)

37



Le Plan de Secours Spécialisé :

Le PSS est ®l abor® afin de prot®ger | es popul at

ri sques doexpl osi on externe et i nterne en cas
dangereuses se caractérise par sa grande diversité. On ne peut connaitre a priori le lieu de

| 6acci dent , l a nature et |l a quantit® des produi
popul ations que sur | éTeMDv i s @aapeimeque dencPS&n ¢

survenant aux transports par canalisation, voie routieres, fluviales et aérienne. Le PSS -TMD
se termine lorsque :

A Le produit est de retour dans un état stable et sécurisé, et que la situation
accidentelle est maitrisée.

A La protection des populations est assurée.

Déclenchement du PSS

Le PSS est déclenché par le Pref et |, |l orsque | es populations en\
affect®es par | es ¢ on sgeg étedéclerché éremémedtamps dque e n t . [
ddautres plans de secours (Pl an Rouge, Autoroute

Organisation sommaire du PSS

La mise aru fpdvarme sp®ci ali s® ¢ Autoroute €& sbdorgart

- dans un premier temps, de la montée en puissance des différents services en fonction de
leur organisation

- du déclenchement officiel du plan de secours spécialisé par le Préfet ou un membre du
corps préfectoral de permanence, sur proposition des services de secours (SDIS,
SAMU, Gendarmerie, DDSP, etc.)

-de Il a mise en Tuvre dbébun PQréfegurer ati onnel, dobun
-du d®cl enchement ®ventuel débautres plans de se
Transport de Matiéres Dangereuses, plan de Franchissement Alpins, etc.

-de la mise en Tuvre dbébenqu°tes judiciaires et a
Mi ssion Mairie doEtioll es

D®s confirmation de | 6incident

-contacter | e Pr®fecture afin de sbassurer si I e

- en prévision de déclenchement du PSS, se rendre au niveau du PCO ou déléguer un

fonctionnaire ou un élu pouvant prendre position en son nhom

- mettre en place une cellule de renseignements téléphoniques en collaboration étroite avec

|l es services de | a Pr®fecture (Cabinet) afin doée

38



-S i suspicion de pollution de | 6air, eaudes et c. r

populations :

A Interdire | a baignade, la p°che, Il 6irrigation

A Di stribution ddeau potabl e (en activant et
proc®dure ¢ Perturbations sur r®seau dobéeau pc

A Activer le PCS

A Dans l'éventualité dunemi s e  ilnécaltreir, tous | es habitants
relaye les consignes de la Préfecture. Recenser les personnes susceptibles de devoir
b®&n®f i cier doébune aide ou doOéune assistance pat

w Dans | 6®ventual it® dbébune ®vacuation partiell
pl ans dé®vacuation ®ventuel s (l'i eux doh®bel

ravitaillement de la population déplacée en liaison avec les services de la DDASS et
les associations de secouristes
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Disposition généerale ORSEC| Procedure

#e

« Alerte météorologique» 41

Les dispositions spécifiques ORSEC « alerte météorologique » ont les objectifs suivants :
-Simplifier et recent r ettou Hydradofique sue desm®én@®@emes | ogi qu
météorologiques et/ou hydrologiques vraiment intenses (Vigilance Orange & Rouge) qui par

|l eurs cons®quences ®ventuelles sur |l a populatio
déun dispositif de gestion de crise.
- Donner aux autorit®s publ i ques ° | ' ®chel on d®partement al

annonce plus précoce, une situation difficile.

- Donner au Préfet, aux services déconcentrés et aux maires, les outils de prévision et de

suivi permettant de préparer et de gérer une telle crise.

-Assurer simultan®ment | 6i nformation | a plus |
donnant a ces derniéres des conseils ou consignes de comportement adaptés a la situation.

- Interdire ou réglementer préventivement des manifestations a risques en fonction des
phénoménes météorologiques et/ou hydrologiques prévus.

Ces phénomenes sont les suivants :
vents violents

pluies i inondations

orages

neige ou verglas

canicule

grand froid

To T Do o Do Do

Une « carte de vigilance météorologique » est élaborée par Météo-France systématiquement

deux fois par jour, afin doéattirer | 6attention
météorologique dangereux dans les 24 heures qui suivent son émission. En cas de
phénoméne prévu généralisé pouvant occasionner des dégats aux personnes et aux biens,

une procédure de suivi est activée. La carte de vigilance est une carte de la métropole,

définissant pour la période des 24 heures a venir le danger d'origine météorologique et/ou
hydrologique dans la zone considérée, avec un niveau de résolution correspondant au
département. Le niveau de vigilance nécessaire pour faire face a la situation a venir, est

représenté par une échelle de 4 couleurs (vert, jaune, orange et rouge) figurant en Iégende

sur la carte.

+ PICTOGRAMMES : les divers phénomenes dangereux sont précisés sur la carte sous la
forme de pictogrammes, associés a chaque zone concernée par une mise en vigilance de
niveau 3 ou 4. ( VENT VIOLENT, FORTES PRECIPITATIONS, ORAGES, NEIGE OU VERGLAS,
AVALANCHES, CANICULE, GRAND FROID)
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niveau 1. PAS DE VIGILANfQdtticuliere
Risque faible

-

niveau2: ETRE ATTENHHRa pratique d'activités sensibles au risque

Risque moyer météorologique.

Des phénomeénes habituels dans la région mais
occasionnellement dangereux sont en effet prévus.

Se tenir au courant de I'évolution météo

niveaud: ETRE TRES VIGILANT

Risque fort Phénoménes météos dangereux prévus.

<<::::}{é GSYANI AYF2NXS RS QSO
consignes.

niveaud : VIGILANCE ABSOLUE

Risque trés fort Phénoménes météoR | y 3 SNB dzE R QA y i

< exceptionnelle.
{S GSYANI NB3IdzE ASNBYSyYy il A

se conformer aux consignes.
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Le Maire :

- Se tient informé de la situation & l'aide : des bulletins régionaux de suivi transmis par
alerteur ; des répondeurs de la préfecture (01.69.91.91.91) et de Météo-France
(08.92.68.02.74) ; d'Internet www.meteo.fr ou www.essonne.gouv.fr pour la carte de
vigilance

- Diffuse les conseils de comportement adaptés au phénomene prévu

- Met en alerte les services municipaux (Application du PCS si commune soumise a
obligation)

- S'informe des manifestations a risque prévues dans la commune et prend les mesures de
police pour la sauvegarde des personnes et des biens

- Informe la Préfecture si la situation dépasse ses compétences
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DISPOSITION Générale ORSEC | Procédure
m « Hébergement» 12

ETIOLLES

Le module hébergement est destiné a favoriser une intervention rapide et efficace, au niveau
départemental, des pouvoirs publics, entreprises, et collectivités locales, pour faire face a

des besoins urgent s en mati r e d 6 h &strephase me n t
naturelles, technologiques, incendie, accidents graves ou autres, entrée ou évacuation

massive de la population sur le département.

La commune fait partie de la zone a évacuer :

Le maire de la commune de la zone a évacuer participe activement au dispositif de gestion

de crise et relaye aupr s de | a population, Il a
|l a d®ci sion déd®vacuer et de | a tive&nPlanCemmdral®v ac uat
de Sauvegarde (PCS), et il est chargé de mettre en place les salles de regroupement. Il
informe | e repr®sentant de | 6Et at au PCO de 1| a
sensi bl es, di fficult®s, ®t ats nuifes goatnohazgése det de |
communiquer au PCO les coordonnées des personnes susceptibles de devoir étre prises en

charge pour | 6®vacuati on.

La commune poss de |l es salles dbébaccuei l

Les maires des communes concern®es par | es sall
do®vacuer et de | a p®riode do®vacuation par | e
sall es doboaccueil pour accueillir | eestemporaipeu!l at i on
Les maires des communes concern®es par | 6accuce
®t abli ssements scolaires, en centres doh®ber gel
charg®s de veiller au bon d®roul ement de | daccue
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DISPOSITION Générale ORSE@u« | Procedure

m Potable» e

ETIOLLES

Un r ®seau déali mentation en eau potabl e const
fonctionnement ddbune soci ® ® moderne organi s®e.
potable a pour objet de maintenir | a datensri but.

Le module « Eau potable » est destiné a favoriser une intervention efficace des pouvoirs

publics, au niveau départemental, face aux défaillances ou accidents de nature a interrompre

la continuit® doéun r ®seau doe aniquep appastdet garle | or s qu
distributeur concerné sont dépassées.

Toute catastrophe naturelle ou technologique, voire un acte de malveillance est susceptible

de porter atteinte ° | 6int®grit® du r®seau de d
| aa, et ddéavoir ai nsi un i mpact sur |l a s®curit®
humai ne. I'l y a deux causes de dysfonctionnement
A Pollution de la ressource

A Atteinte sur le réseau ou sur les équipements élévatoires et de traitement

Dans ce cas, des mesures de prévention et de protection seraient mises en place par les
services de |l a pr®fecture de | 06Essonne et de | a
par les membres du Poste de Commandement Communal, a la suite de | 6 a rpréfedto@l

transmis en Mairie.

Objectifs principaux

Quel gue soit |l e type de dysfonctionnement, rup
sont les suivants :
A Protéger et alerter les populations : les personnes vulnérables, les établissements
prioritaires (écoles, garderies, créche, centre de soins)
A Pallier l es dysfonctionnements du r®seau ¢
populations, de certaines entreprises ou activités, assurer le rationnement dans les
centres commerciaux, prévoir des lieux de distribution, pr ® v oi r | approvi si
des personnes vulnérables et des établissements prioritaires.
A Faire établir au plus vite laconthnui t ® du r ®s eau dbéeau potable.
A Coordonner | 6action des services et partenair
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Procédure

m Plan départemental «canicule»
44

ETIOLLES

Le plan canicule est destiné a faire face aux risques sanitaires encourus par les personnes
vul n®r abl es l or s d6®v nements climatiques

surviendraient dans | e d®partement. | lionemn ®v oi t
Vue de rem®di er aux cons®quences de tels ®v n

conséquences morbides et des décés, au sein de la population cible.

Lorsqudéd un risque canicule existe, | 6al erte est
d®partement al canicule se met en place. Sel on
Cbest " partir du niveau 2 d&ravigfahtatn nati onal cani
A S6infeumelr6®vol ution de | a m®t ®o

A Informer la commune via les panneaux lumineux et le site internet

En période de canicule :

A Téléphoner aux personnes isolées et ne pouvant pas se déplacer

A Surveiller/ i nf or mer | 6 e omes@geds et sahgbtes per s

A Héberger et ravitailler les personnes en ayant fait la demande, dans des lieux frais
Mi ssion Mairie doEtioll es

Niveau 1 : VEILLE SAISONNIERE

La phase de veille saisonniere est activée chaque année du ler juin au 31 aol(t. Chaque
service concerné aux échelons national, régional, départemental et communal vérifie la
fonctionnalité des dispositifs de repérage des personnes vulnérables et des systémes de

i

surveill ance, de mobilisation et doal erte.
Le Maire :
A Sbassure de |l a pr®paration des services muni c

-Les Centres Communaux dO6Action Sociale (CCAS
maintien a domicile

-Les Comités Locauxd 6 | nf or mati on et de Coordination (C
- Les coordinations gérontologiques

Identifier les personnes vulnérables vivant a domicile et élabore un registre nominatif

des personnes fragiles isol ®es qubéil conser ve
Informe les habitants de la commune de la finalité de ce registre, des modalités et

droits dbéacc s et de rectification

Coll ecte |l es demandes doinscription sur | e r ¢
Recense les associations de secouristes et de bénévoles ainsi que les différents

intervenants de proximité auxquels il serait possible de recourir
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A Identifie les lieux collectifs climatisés sur la commune et définit les modalités

doéutilisation de ces | ieux en cas de besoin
A Diffuse des messages de recommandations au public et aux services par tout moyen
(tracts, affiches, panneaux lumineux, site internet)

A Signaler au Préfet (SIDPC) toute situation anormale liée a la canicule

Niveau 2 : MISE EN GARDE ET ACTIONS

Le niveau de ¢ mise en garde et actions €& est a
santé (SACS) identifie un risque sanitai r e du fait doéune p®riode de

popul ation | es actions de mise en garde individai
pr®ventives sont r®al i s®es par |l es services putl
durée du phénoméne.

A ce niveau, tous | es services sont en ®tat doa

mettent en action sur décision de la cellule de crise départementale.

Alerté par le préfet, le Maire :

A Constitue si besoin une cellule de crise municipale

A Est autorisé a communiquer aux services opérationnels de proximité, les données
relatives aux personnes inscrites sur le registre

A Mobilise les associations locales et les bénévoles pour effectuer des visites a
domicile auprés des personnes fragiles isolées

A Prépare et organise, si besoin, le recours aux lieux climatisés dans sa commune et
informe | a population des possibilit®s de r ec

A Informe-le Pr ®f et , en t emps r el | de tout e di ff i
surmonter

A Unrepr ®sentant de | d8Association D®geebuedee ment al
crise départementale réunie par le Préfet

Niveau 3 : MOBILISATION MAXIMALE

La phase de mobilisation maximale est activée quand la vague de chaleur provoque un

impact sanitaire important sur une grande partie du territoire ou se compl i que dobe

coll at®raux (probl mes dbéapprovi si onn e chaimet en e

hospitaliere ou funéraire, etc.).

Alerté par le préfet, le Maire :

A Met la cellule de crise en situation de fonctionner 24h/24

A Poursuit | e s actions pr ®c ®dentes et faire appel
mobilisables

A Met en place des mesures exceptionnelles de gestion de décés

Sortie de crise

A Op re |l a synth se des remont ®es doéinformat.i

| 6op®r ati on
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Plan départemental Procédure

#e

« Pandémie» 45

Une pand®mi e est car act ®r inau®au, virup aantre lleGualp par i t i ¢

| 6i mmuni t® de | a popul atiEbheeste ftaiallue tousoul Il &
par une forte augmentation, dans | 6espace et | e
Mi ssion Mairie doEtioll es

Le maire joue un réle majeur en matiére de sécurité publique et sanitaire, notamment pour la

mi se en Tuvre des orientations d®ci d®es par I e
permanente avec | e reme®seaemt anuvraege |le@GEtdaits potsi t
communaux de sauvegarde.

Il sdappuie sur | e plan national et ses fiches t
ont été adressées. Les principes fondamentaux qui président a son action sont les suivants :

- La limitation des risques de contagion

- Le maintien de la capacité des services communaux a faire face a la crise

- La protection des acteurs communaux de la crise

Au niveau communal, les taches indispensables concernent :

-La police administrative : fermeture do®tabli:
obligations de port de masques, restrictions ou interruptions de transportspu b |l i ¢ s, €

- Le maintien du lien social et sanitaire avec la population : recensement des besoins des

personnes, coordination du bénévolat, incitation a la solidarité dev oi si nage, €

- Le maintien des missions essentielles a la vie collective, ramassage des ordures
m®nag res, producti on doéal i ment at-givihb maintienrda i t e me n
chauffage collectif, servicesf un ®r ai r e s, é

-La contribution ~ |l 6organi sation de | a wvaccina
disponible

-La communication et | 6information des popul ati ol

6organisation de |l a solidarit® au niveau |l ocal
n sbébappuyant sur |l a r®serve communale de s®cur
e toutes origines dont il convient déorganiser

o O r

Faceaunepand®mi e, |l a d®I ®gati on des responsabilit®:
dans un souci doefficacit® et de r®ponse rapide
supérieurs de se concentrer sur les problemes pour lesquels leur intervention est
indispensable.
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Plan de distribution de comprimés | Procédure
$C rRor2RS 2dG106t8 8y 4

ETIOLLES

En cas dbéaccident gr ave, certaines centrales nu
| 6at mosph re des ® ®ments radioactifs, en partic

Dans ce cas, des mesures de prévention et de protection seraient mises en place par les

servieces de | a Pr ®f ectur e de | 6Essonne et de |
seront effectu®es par | es membres de |l a cellule
en Mairie.

Objectifs principaux

Mobiliser le stock de comprimésddi ode st abl e.

Rel ay er detlaprdfeeture agiprés des services de la mairie et de la population.

Mettre en place les lieux de distributions et la distribution.

Distribuer | es compri m®s dodéi ode stable " | a popul at

o o o I

Informations générales

Composition des lieux de distributions :

- Représentant(s) du milieu médical

- Un ou deux membres des services administratifs
- Un ou deux membres des services techniques

- Policier(s) Municipal (aux)

Lieux de distribution :

Commune Etiolles

Nom du site Gymnase

Adresse 04 route de Jarcy

Nom du Béatiment Maison des Arts Martiaux
Propriétaire du site et du Batiment Agglomération Seine Essonne

Posologie des comprimeés

Adultes, femmes enceintes, enfants de plus de 12 ans 1 comprimé (100 mg)
Enfants de 3 a 12 ans Y% comprimé (50 mg)
Enfants de moins de 3 ans Y4 comprimé (25 mg)
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Missiondela Mai ri e dOoEti ol |l es

stribution de:
ffusent un

Léinformation de | a d®cision de di
par |l es radios et t® ®visions qui di
Préfecture et qui sera diffusé a toutes les Mairies et les services concernés.

Le Maire relaye cette information a la population de la commune par ses propres moyens
(affichage, ensemble mobile dbéalerte. . .)

GROUPE SCOLAIRE :

En dehors des vacances scolaires, si une alerte était déclenchée entre 8H30 et 16H30, alors

que | es enfants sont ° | &6®col e, |l e groupe scol ai
des compri m®s pour toutes | es pebatmemsnedantse tr ou
instituteurs et personnel communal . Le directeur
sera alors responsable de | 6organisation du site

Cellule de crise « Distribution lode Stable »

PCC Mairie Directeurs

Maire / DGS/ Chef de la PM

d’établissement
scolaire, créche

Cellule Informations

Accueillir et informer la

population. >
Distribution des

comprimés d'iodes.

Cellule
Logistique/Terrain

Mise en place des
lieux de distribution et
transport de matériel

Cellule Hébergement /
Ravitaillement
Structures médicales

P ;
— Informer la population.

Distribution des
comprimés d'iodes.

Cellule Police
municipale

Alerte et gestion de la
population

Référent plan lode

Commune

Etiolles

Adresse

01 rue de Thouars

Nom du référent lode

Chef du Service Police Municipale
Thierry EMPEREUR-MOT

Tel : 01.69.89.18.46
Fax : 01.69.89.07.56
Adresse Mail : t.empereur-mot@etiolles.fr
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Le poste de commandement communal

Phase de pré -alerte :

A D s r®ception de | 6alerte pr®fectorale, r ®c u
au lieu de stockage et le ramener a la mairie

A Activation de la cellule de crise « distribution lode stable »

A Répartir le stock entre les lieux de distribution

A Proportionnellementau nombre do®l ecteurs constat® (1| i el

A AU nombre do®l ves dans |l es ®tablissements sc
Communiqués™ | a mairie en d®but dbéann®e

Préparer pour chaque lieu de distribution :

-l es |'istes d6®mar gement

- les clefs des lieux de distribution

-l es verres jetables, | es gants et | 6eau
-l es compri m®s dobéi ode stabl e

A Alerter pour la mise en place des lieux de distributions : la DGS prévient et place des
agents communaux dans les lieux de distribution (la police municipale /les services
techniques)

Sui vant |l e moment dobéboccurrence de | 6®v nemen
classe ou non), alerter : 1 es directeurs doé®coles primaires (
directrice de la créche. Prévoir leur approvisionnement en comprimés, et en moyens
matériels (verres jetables, gants, eau) suivant leurs effectifs

A Réquisitionner du personnel en cas de besoin

Phase dobéalerte ™ |l a population

En cas dobalerte et une fois |l es |lieux de distrib
A Répercuter | 6al erte diffus®e par |l a radio et la t®
A Informer en priorit® |l es directeurs doé®coles, gar
Phase de distribution :

A Se tenir infformé des problémes éventuels dans chaque lieu de distribution et

apporter les réponses nécessaires

A Prévoir la distribution de comprimés aux personnes isolées et/ou ne pouvant pas

se déplacer

A En cas de besoin (population touristique importante), demander des comprimés
supplémentaires a la Préfecture

A Rester en lien avec les différentes équipes sur place

A Informer le préfet du dispositif mis en place
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Cellule Communicati on/ Information

Phase doal erte

A Une fois alert® par | a Mairi e, l e responsabl
les meilleurs délais alamairie: |l es compri m®s dobéi ode plesglefsdee | i eu
la salle de distribution] es verres jetables, | es gants et | 6ea
Phase dobéaccuei l et de distribution

A Accueillir les personnes et les recenser au moment de leur entrée dans le centre de

di stribution (sur pr®sentation du | ivret de f an

retrait par un méme administré de plusieurs comprimés destinés aux membres de sa famille,
la personne devra présenter le livret de famille. Faire mention du nombre de comprimés

retir® en marge de |l a fiche d6®margement

A Rassurer et soutenir les personnes

A Participer a la distribution de's compri m®s dbébiode stable er
médicale

A Informer | a popul ation sur |l a prise de compri m®s
A G®rer | es files dobéattente pour maintenir | e ¢
A Si les circonstances le nécessitent, les responsables de distribution devront veiller a

servir prioritairement la population des jeunes de moins de 25 ans et les femmes enceintes.

Cellule Logistique / Terrain

Phase doal ert e

A Une fois alerté par la mairie, le responsable de la cellule organise la mise en place
du centre de distribution : contacter et réquisitionner le personnel des services techniques
préparer le matériel nécessaire

A acheminer le matériel vers les lieux de distribution

A Installer et mettre en place le matériel nécessaire : chaises, tables, barriéres dans
chaque lieu de distribution

Phasedb6accueil et de distribution
A Si besoin, participer a la distributon des compri m®s dobéi ode
A Si besoin, participer a la distribution des comprimés aux personnes isolées et

vulnérables ou aux ERP.
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Cellul e Hébergement / Ravitaillement

Cette cellule, qui integre le corps médical (médecins, infirmiéres, associations de

secourisme), est contactétepar | a Maire |l ors de | 6alerte.

Phase dbéal erte

A Une fois alertée par la mairie, se rendre au lieu de distribution ~ communiqué

Phase doéaccueil et de distribution

A Informer | a popul ation sur |l a prise de compr.i
A Distribuer les comprimés et vérifier la posologie en f oncti on de

A Rassurer et soutenir les personnes
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Cellule Police Municipale

E

Une fois alertée par la Mairie : répartir les effectifs disponibles entre les différents

centres de distribution et étre prét a intervenir en cas de débordement.

Rester en lien avec la mairie et répondre aux différents besoins.

Si besoi n, alerter |l es forces de s®curit® doet
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PraAlerte
Alerte




Alerte

m Organisation
5.0

ETIOLLES

Dans le cas ou une alerte est déclenchée, les personnes aptes a activer le PCS sont :

Personne apte a activer le PCS
Ordre Fonction/Prénom /Nom Téléphone
1 Maire, Amalia DURIEZ 06.12.39.22.20
2 1°" Adjoint, Eugene WITTEK 06.88.66.22.15
3 2¢me Adjoint, Anne-M GRANDJEAN 06.75.65.33.30
4 3¢me Adjoint, Joél DUGAS 06.08.85.18.22
D s lors que | 6alerte est re-ue par | e Maire ou

de Secours), et que la situation ne peut étre gérée sans activer les différentes cellules du
PCC, le PCS est activé . Si la situation peut étre gérée sans activer les différentes cellules
du PCC, | e DOS appelle |l es services de | a commun

Services municipaux en pré -alerte :

Léalerte correspond ° une situation anor mal e i
Cette situation peut se terminer par telerte r et our
|l ev®e) , se maintenir pendant une p ®rmained)eou quel co

d®boucher sur une crise ®ruptive (on passe alors

Si | 6i nci dent est mi neur et S i l a situation ne
i mportants, | e Maire ou | @ne rpré -dlerte auens/eavaddg oi nt s
membres de la cellule de veille . Les responsables de chaque cellule de crise sont informés

de l a situation et doi vent °tre pr°t " interv

I'évaluation de la situation est primordiale. Les informations issues de cette estimation
permettent au Maire et aux membres de la cellule de veille, de déterminer la réponse a
apporter (moyens humains et mat®riels " mettre e

So6i | y a mont ®e en puissance du ph®nom ne, Il e M:
les services municipaux , afin de gérer la crise le mieux possible.

Services municipaux en alerte

Si | 6ampl eur de | 6®v®nement (lorsqubéun seui l cI
n®cessite | a mise en Tuvre de moyendMaepaeatai ns et
décider de mettre en alerte les services municipaux. Le Maire réunit alors les membres de
la cellule de crise. Les responsables de chaque cellule répercutent alors immédiatement
| 6i nformation au personnel doéintervention sur | e
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Schéma global d'alerte des services
municipaux et de la population

Alerte

51

Evénement

'

Emetteur de l'alerte :
Témoin
sDIs
Police — gendarmerie
Préfecture
Maire, adjoints, élus
Agents communatix
Météo France

1

Réceptlon de I'alerte par le DOS :
actlvation du PCS

Répercugsion de
la pré-::Peen
intete L

Service municlpaux en FHE-ALERTE

Cellule de veille : DOS et COS
2 Suivre I'évolution du phénoméne
=2 Sepréparer 2 la crise

Montée en
puissance du
phénoméne

URGENCE
Répercussion
im iatede
lalerte

Services municlpaux en ALERTE

Cellule de crise
2> Mise en ceuyre des actions du PCS
> Gestionde la crise

\

Alerte diffusée a la population

Pour ne pas engendrer la panique, il
est nécessaire dinformer préalablement

la population
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Schéma d'alerte des cellules du PCC|  Aterte

m jours et horaires ouvrables £5

ETIOLLES

Jours et heures ouvrables

Du lundi au vendredi

De 09h & 12h30 et de 14h & 17

Le Mardi

Evénement

\4

De 09h a4 12h30 et de 14h & 19

E R

wSOSLIi SdzNJ LJ2 a4 &

Standard Mairie
Police municipale
Agents communaux
Maire, adjoints ou €lus
DIS gendarmerie

A4

Information obligatoire du DOS

Maire ou élus référents

étre gérée par
f Q2 NBH I normal
des services
communaux?

La situatiorpeut-elle

Oui .
Services

&u compétents

Activation du PCS

Activation des cellules

des services
municipaux

Montée en
puissance du
phénomere

Membres de la cellule de veille

T {dzA @A RS f QS
situation

1 Se préparer a une montée
en puissance

A 4

ALERTHes services municipaux
Membres de la cellule de crise

9 Gestion de crise
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Schéma d'alerte des cellules du PCC|  Alerte
m jours et horairesnon ouvrables 53
Jours et heures non
ouvrables Evénement
Midi, soirée, nuit et
weekend
\ 4
wSOSLII SdzNJ L2 a4 &
1 Maire, adjoints ou élus
1 AstreintePolice municipale
1 Gendarmerie
1 DIS
\ 4
Information obligatoire du DOS
Maire ou élus référents
La situation peutlle i .
étre géréesans activer oul Services
les cellules du PCS compétents

NON i

Activation du PCS

Activation des cellules

des services

Montée en
municipaux puissance du
phénomene
Membres de la cellule de veille >
T {dZA @A RS ft QS
situation

1 Se préparer a une montée
en puissance

ALERTHes services municipaux
Membres de la cellule de crise

9 Gestion de crise
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Alerte
m Les moyens d'émission d'alerte
A 54
En cas d6®v nement gr ave, | 6al erte et l 6infor
responsabilit® de | 6Etat et des maires.
€ | 0heure actuedbfeiolbbesommuhiese | es moyens sui v

- Les Sirenes sont situées avenue du Général Leclerc a Soisy Sur Seine.

- Les haut-parleurs mobiles installés sur des véhicules, utilisés pour diffuser les
consignes de sécurité (Police Municipale).

- Les messages sur | es psisrPetie Rarc XRN di4Bdalce au dyltee g e
Hételier et angle boulevard Charles de Gaulle et vieux chemin de Paris).

- Lesradios (106.5 Radio Rezzo, 99.3 Evasion, 96.8 France Inter, 105.7 France Info) ou
télévisions

D®but de: | 6al erte

En cas de danger imminent, la siréne peut étre déclenchée.

Ce signal consiste en trois ®mi ssietoséparéespac ce s si v
des intervalles de cing secondes, dbébun son mont a
La mise ©° | 6abri i mm®di ate est | a protection | a
| 6al erte ou | e cas ®ch®ant | 6arriv®e des secours
Fin de 1 6alerte

Une fois | e danger ®cart ®, |l es sir nes ®mettent
secondes.

] 'rmn 41s 1 min 41s 1 min 41s
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Gestion de
crise : la cellul
de crise




PCC

m Organisation communale en cas de cri
6.0

ETIOLLES

Cellule de vellle :

La cellule de veille est constituée uniquement de la structure décisionnelle et de la cellule de
coordination op®rationnell e. Ell e est activ®e | ¢
nécessite pas la mise en place de moyens importants.

Soi l y a mont ®e en puissance du ph®nom ne, Il e M:
|l es services municipaux afin de g®rer | a crise
Cellule de Crise Communale.

Cellule de crise 1 Poste de commandement 1 Action de terrain :

Afin de gérer la crise, le PCS définit une Cellule de Crise . Cbéest | 6organe de r
proposition interdisciplinaire capable de r®agi:
ou de risques majeurs. Elle va permettre au Maire de prendre les dispositions les mieux

adaptées. Cette cellule de crise est constituée :

-ddun Poste de Commandement Communal bas® en mai I
-de plusieurs équipes sur le terrain.

Le Poste de Commandement Communal est basé en mairie. Il fait figure de coordination
générale et est chargé de répartir les fonctions de chacun. Le role primordial de cette
structure consiste a centraliser les décisions stratégiques prises par le Directeur des

\

Opérations de Secours (le Maire ou le Préfet) et a mettre en place les actions

op®rationnelles correspondant e sonslitimpéragveriestr r ai n.
transiter par | e PCC et toute cons®quence de ma
pilot® par | e Responsable des Actions Communal es

moyens municipaux mobilisables.

Lors de la crise, les actions de terrain doivent répondre aux principales phases de la
gestion de | 6® nement urgence, post wurgence €
toutes ces missions nécessite le déploiement de moyens humains sur le terrain. Il est
nécessaire de répartir et coordonner ces missions entre les intervenants pour une meilleure
efficacit®. Une hi ®r archisation de | dorganisatio
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Cellule de Crise Communalenissions générales

Commandementdes Opérations
de Secours (COS)

- Planifier les secours en fonction de
t QS@2tdziAz2y RS I §
- Elaborer et préparer les décisions a fairg

Structure décisionnelle

- Donne les orientations stratégiques

- Valide les actions proposées

- Reste en lien avec le préfet et le COS
- Se rend sur le terrain

Directeurdes Opérations de Secours (DOS)
- Déclenche le PCS et assure les actions de sauvegarde

A

prendre par le DOS
- Engager les services de proximité en ca
de besoin

Cellule decoordination opérationnelle
RSOAAA2Y 2LISNI GA 7

-wSTt SEA2Y Si
- Centralise et synthétise les informations

- Répercute les décisions prises par le Maire et veille a leur applicat
- Coordonne la gestion des opérations dengegarde entre les équipes
- Reste en liaisoavec lessommunes voisines et les services extérieu

mobilisés .

/

v

\

Cellule Communication / information
-hNBI yAASNI f QAyadl €l
-laadNBE S NByaSAIySYle

-Assurd QAYF2NXYFGA2Y Si
entreprises et a la population

- Regroupe les informations de chaque équipe
pour transmettre au PC

-{dzA @A RS fQS@sySyYSyi
f @rtef

Cellule logistiqué terrain
- Assure la coordination des opérations de
sauvegarde alerte sur place, évacuation
- Remet en état les réseaux, la voirie
- Sécurise les zones et mise en place des
périmetres de sécurité
- Réquisitionne le matériel
- Achemine les moyens de transport, lat@riel
et le ravitaillement aux différentes cellules

N

T

A 4

Cellule hébergement ravitaillement :
-DSAadGA2y SG 2NEBFYyAal A
- Recense les personnes accueillies
- Assure le ravitaillement des sinistrés et du
personnel mobilisé
- Organise les locaux de reposys le personnel
mobilisé
-hNBIFyA&dS tQlFraaraidlyos
des personnes accueillies en mobilisant les
moyens humains locaux

Cellule Police Municipale

- Assure la sécurité des personnes et des biens
- Reste en lien avec le PCC et répond
- Renforce les différentesellules en cas de besoin

7
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Composition (par métiers)

Structure décisionnelle

Commandementles Opérationgle

Secours (COS)
OfficierSapeutPompier

<“-—> Maire
Amalia DURIEZ

Suppléant Eugéne WITTEK

Directeur des Opérations de Secours (DOS)

!

Cellule de Veille

Cellule de coordination opérationnelle

Responsable des Actions Communales (R2€gmie BUONO

v v

N

CelluleCommunication /information

ResponsableMaélle SIMON

Cellule logistiqué terrain

ResponsableCindy BOUILLARD

A
\ 4
A
A 4

Suppléant Thierry BAUMEBu Francis LEROY

\ :

Actions sur le terrain

Cellule hébergement ravitaillement :

ResponsableJérémie BUONO

CellulePolice Municipale

ResponsableThierry EMPEREUHOT /
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Activation du Pan Gommunal de PCC
m Sauvegardeet de la cellule de crise 61

ETIOLLES

D s lors que | o6alerte est re-ue, un point doi nf
Cette ®tape permet doé®valuer |l a situation et de

En cas dbéactivation du PCS par lesdiffftanisschémasu son r

doal erte doivent °tre mis en Tuvre afin de const
A une cellule de crise en « situation minimale » : cellule de veille
A une cellule de crise compléte pour les accidents majeurs

Le Maire contactera alors chaque responsable de cellule. Il leur sera alors demandé de se
rendre au Poste de Commandement Communal. lls pourront dés lors contacter (en fonction
des besoins en moyens humains d®ci d®s ~ | 6amon
Secours et la Cellule de Coordination Opérationnelle) les membres qui constitueront leur

cellule en | eur indiquant 0% se rendre afin quoi

Par ailleurs, dés que le Maire active le PCS, il doit prévenir les différentes instances

compétentes (Préfecture, Sous-préfecture, SDIS, Gendarmerie) des mesures prises.
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Localisation du Bste de PCC
m GCommandementCommunalet

équipement nécessaire o2

Localisation du PCC

Adresse :

Mairie doEtioll es
01 rue de Thouars, 91450

Localisation des cellules en Mairie

Le PCC sera localisé en Mairie de la fagon suivante :

Cellule Localisation Téléphone en place

Cellule de coordination Bureau Directeur Général 01.60.75.96.44
opérationnelle des Services 06.75.40.31.52
Cellule Bureau 01.60.75.83.48
information/communication | communication/évenementiel

Cellule logistique / terrain | Bureau DST 01.60.75.27.59
Cellule hébergement / Bureau Directeur Général 01.60.75.96.44
ravitaillement des Services

Cellule Police Municipale | Bureau Police Municipale 01.69.89.18.46
06.33.93.77.48

A Le bureau du Maire servira de lieu pour faire le point entre les cellules et pour
les prises de décisions importantes
A La salle du conseil servira pour accueillir la presse et la population

Equipement

Le lieu accueillant le PCC doit étre pré-équipé spécifiguement pour les besoins de la
situation ou doit pouvoir étre équipé rapidement. En fonction du nombre de personnes qui
vont y prendre place, certains matériels vont étre indispensables. En particulier on doit

retrouver :
A des moyens de communication adaptés et les plus fiables possibles : au moins une
ligne téléphonique par cellule et 2 ou 3 pour la cellule informations

A un ensemble de ressources en papeteries

A | 6ensembl e de l a documentation dont |l es me |
(exemp |l ai re du PCS, jeu complet de carte de | a com
A du mat ®ri el informatique (ordinateur, i mpri me
A des moyens visuels de suivi de | a situation
A les documents vierges indispensables : mains-c our ant e, fiches de rece
A des moyens pour suivre les médias (radio avec piles de rechange)

A un minimum de ravitaillement pour |l es premi r
A des lampes de poche (avec piles de rechange)
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ETIOLLES

Localisation des lieux de regroupemer

de la populaton

PCC

6.3

Lieux de - Capacité
Superficie . Adresse
regroupement hébergement
Maison des Arts 696 m?2 100 pers. 04 route de Jarcy
Martiaux
Salle de sports 100 m%/20 |20 pers. Groupe scolaire « Héléne
Ecole élémentaire personnes Sandre »
Rue du vieux chemin de
Paris
Cours couverts tennis 600 m2 80 pers. (pas | Chemin de Guillorie
de douche ni
sanitaire)
Gymnase de 1196 m? 150 pers. Boulevard Charles de
Gaulle
Maison des Associations | 286 mz2 75 pers. Chemin de Guillorie
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Moyens matériels détenus par la PCC
& commune 52
Veéhicules

Nombre de véhicule

Lieu de stockage

Ford 90 T330

Minibus

Renault Kangoo électrique

Dacia Sandéro

Piaggio roues simples

Piaggio roues jumelées

Méga véhicule sans permis
Hyundai Kona (Police Municipale)

Plateau des Services Techniques

Matér

iels

Nature du matériel

Lieu de stockage

Trongonneuse Stihl 446
Tronconneuse Stihl 190 MS
Trongonneuse Stihl 026 C
Tronconneuse StihiMS 25 T
Trongonneuse Perche Stihl 75 K
Moto pompe WH 15 XTEX
Tonne a eau 1000 litres

Mini pelle 3,5 tonnes

Echelle 4 métres

Echelle 13 meétres

4 radiateurs électriques soufflant 3000W
2 épandeuses saleuses KA 1000
1 sableuse pour le camion

1 lame de déneigement

1 groupe électrogéne EH 41

90 barrieres Vauban

20 GBA

10 cones de Lubeck

9 cl6tures de chantier

100 parpaings

Sel 33 big-bag (environ 800 kg chacun)
18 madriers

20 couvertures de survie

20 couvertures polaire

20 lits pliants

2 cuissardes (pointure 42)

2 cuissardes (pointure 43)

1 mégaphone

2 torches

1 barque ARMOR 198 + rames
4 gilets de sauvetage

25 sacs de sable

Plateau des Services Techniques

67




FICHES ACTIONS




#e
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
Fiche action> PCC
Mission duresponsable des actions
communales> Chef du PCC

70

ﬂ Se rend au poste de commandement communal.

ﬂ S 6 i me de la situation auprés du directeur des opérations de secours :

O o0ooo

(@]

Zone sinistrée, sinistrable.

Nature et évolution du sinistre.

Nombre et nature des victimes/sinistrés/impliqués.

Moyens engagés/ demandés : communaux et services publics (Sapeurs-
Pompiers, Forces de Policeé).
Premiéres actions déja entreprises.

Difficultés rencontrées.

1- Fait rappeler les astreintes des personnels.

1- Etablit un moyen de communication simple et direct avec le DOS

«attention | e t® ®phone»mobile risque

1- Dimensionne et met en place « son » PCC, en adaptant son organisation en

fonction :
-du sinistre
-des ressources humaines a disposition

ﬂ Orchestre le poste de commandement communal :

o Informe ses cellules de terrain des objectifs du DOS.

o Donne ses directives.

o Recueille I 6information montante de ses ¢
descendante.

o S6informe des déest fi cult®s rencontr

o Contr®*le la circulation, |l a prise en comp
montante et descendante.

ﬂ Accuei | , | e cas ®c-Rdinpier tétaché &ud iCICietdéfimissenSape ur

ensembl e | es i d®advantldseobjettdsdi ROSr e

ﬂ Contact regulierement le DOS pour :

(0]
(0]

Informations montantes et descendantes.
Recalibrage ou adaptation éventuel de la stratégie du DOS.

ﬂ Réfléchit pour anticiper.

ﬂPr@pare | 6apr s sinistre.
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
m Fiche action> PCC
Mission"Equipe" Terrain/logistique

7.1

T Recoit du RAC ou de son chef de Cellule, les missions qui lui sont attribuées et le
secteur géographique précis qui lui est affecté.

T Prend contact sur place et sans délai avec le COS.

T A partir de ces missions, il décline ses besoins en termes de :
-de Personnes : nombre, qualification, etc.

-de Matériels : équipement lourd, véhicule, etc.

-de Logistique : repas, carburant, etc.

ﬂ Evalue leur faisabilité par rapport au délaidemi se en Tuvre (temps de
des hommes et des moyens).

ﬂ Transcrit, sous iféesrdintervedtions etdes differentes tches a
accomplir (D.T.A.)

-OU(lieu de | 6action).

- QUOI (actions,butaat t ei ndre, effets ~ obteniré).
- AVEC QUI / QUOI (moyens humains et matériels).

- QUAND (prendre en compte les temps de mobilisation et de déplacement en

situation hostile).

-COMMENT (détai | | er ®ventuell ement | es i d®es

Contréle la compréhension de sesordresets 6assure de | eur ex®cut

= =4

Insiste sur la sécurité des personnels (procédure, Equipements de Protection
Individuels, encadrement, bonne utilisation des matériels, surveillance mutuelle,
évaluations du danger, etc.)

Exige un retour dboéicontisomaimardcislon p®ri odi que (

=4 =9

Adapte ses i doee/DTAdebtfonttiorr vent i on
-de | 6®volution strat®gique du DOS.
-des difficultés réellement rencontrées sur le terrain.

T Rend compte au P.C.C. régulierement :

-de | 6®vol ution des missions r®alis®es.
-des difficultés rencontrées.

-des renforts nécessaires.

-des délais.

ﬂ Travaille en relations avec les services publics (direction départementale des
territoires, Forces de Police, etc.).

ﬂ Anticipe les releves.
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
Ficheaction-> PCC

—a —a —a_=a_a

> > > > >

Mission Cellulé'Police municipalée 2
Se rend au P.C.C.
S6informe de |l a situation aupr s du R. A.C.

Prend contact auprés du RAC pour connaitre les objectifs et stratégie du DOS, les
I d®es

d 6 i $DiTAedu C@Jen inatiére de mise en sécurité.

Analyse la situation.

Prise des consignes par le chef de la police municipale :

Accueil, guidage des secours.

Alerte de la population (message validé par la DOS ou le RAC).

Itinérairesd e d®vi ation ~ | 6attention des us.
Balisage du périmétre de sécurité et bouclage de ce dernier.

Evacuation/confinement des impliques/sinistres le cas échéant.
Protection des enjeuxstr at ®gi ques, ®conomiques, se.

Sécurité des personnes.

ﬂ Controle ou fait controler que les actions effectuées sur le terrain se font

dans

e respect des consignes de s®curit® et

Evaluation / renseignement du sinistre.

ﬂEtaintunr@seau doinformation (Forces de Police,
personnels terrainseée).

ﬂ Tient & jour le tableau de la situation opérationnelle :
(Schéma (s) ou sont portées les actions en cours).

Anticipation.

ﬂ Anticipe toutes les situations possibles.
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
m Fiche action> PCC
Mission Cellule 23
"Communicatiordinformation "

T Se rend au P.C.C.

T-Contact |l e DOS et soOi nf or meomdumicaBoa. str at ®gi e
T-Tient “ jour la gestion dIisaﬂainlCf)L@ﬂté!DmeFICHEno?'12 tr
T-Fait assurer | 6Accueil du publ i FICHER® 7.7 que |

INFORMATION DES POPULATIONS.

1“ Gere la gestion des appels de la population (au standard). FICHE n" 7.7

TPr@pare l es messages doéinformation ° destina

T-Séassure de |l a diffusion de | 6alerte apr s d

T-Fai t voerifier, mai s on effective. mai son, qgue | 6al er
INFORMATION INSTITUTIONNELLE.

ﬂ Informe le DOS des différentes demandes de communication (i nt er vi ews, Rdv é)

ﬂ Prépare les différents communiqués de presse puis les fait valider par la personne
désignée par le DOS (ou une personne désignée ; RAC,dire ct eur de :cabinet é

1 Relations publiques :
A Sinistrés - impliqués, voire sinistrables.
A Associations.

1 Relations internes : personnels communaux.

1 Relations avec autorités :
APr®f ecture, DRIRE, DSV, Inspection
A Gendarmerie, Forces de Police, Sapeurs-Pompiers, Conseil

Général, DDTé

A ONF, syndicats intercommunaux, ser v

Relations avec les médias (écrit, télévisé, radiophonique).

T Sur ordre, diffuse ces communiqués.
TRegroupe | 6ensembl e des documents ®crits aya

Prépare la réunion de « débriefing ».
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m Fiche action> PCC

ETIOLLES 74

Plan communal de sauvegarde Fiche A

Mission Cellule "Logistique"

Serend au P.C.C.
Fait rappeler les astreintes des personnels.

Met en place les moyens matériels du P.C.C. :

- énergies.

- mobiliers et équipement de bureaux.

-t ® ®phones, fax, informatiqueté
S6informe de |l a situation aupr s du RAC.

Et udi e | es i d® etlesdiffeiemes tiches& accamplin groposées par
le RAC.

Etablit avec le RAC la balance des moyens nécessaires/disponibles.

Recherche auprés des sociétés privées les moyens disponibles

(Matériels de dégagements, detranspor t s, de protection (b®©chesé
Prépare les réquisitions éventuelles (validation du DOS) et/ou les bons de FICHE n°7.14
commande

Sdbassure de | a permanence de | a |l ogistique

-carburant / énergies.
-réparation / maintenance des équipements utilisés.

Sbassure qu

e |l es ®quipes de terrain travail
proc®dures dobéuti

|l i sati orEPdes .mat ®ri el s, enca
S6informe des di frhatédels inad@&ts au emanquantst dur@e s  (
déutilisationé).

o O

Rend compte au R.A.C.
Anticipe :

1 Les reléves (estimation de la disponibilité des personnels engagés,
engageables).
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m Fiche action> PCC

ETIOLLES 75

Plan communal de sauvegarde Fiche A

Mission Cellule "Hébergement"

= =9

—|

Se rend au P.C.C.

S6informe de | a situati on
1 Etude la zone sinistrée, sinistrable.
1 Nombre de sinistrés, impliqués, etc.

Prend contact auprés du RAC pour connaitre les objectifs et la stratégie du DOS, les
i d®es de maifférentesitaehes a accomplir du COS.

Etablit les besoins en structured 6 h ®b er gement .

Recense les structures disponibles communales et extra communales hors de la zone
sinistrable.

Fait mettre enordredemarche(ouverture des portes et des ®ne
la/les structures retenues les plus adaptées.

Evalue les besoinsen ®qui pement doéh®bergement (lits, ¢
nourrissons ou jeunes enfants, douches/ toil et

Prépare les réquisitions éventuelles (validation du DOS ou du RAC) et/ou les bons de
commandes n®cessaires 7 rygehenc(papidar toildte, conehes®r i el d
bébé, chauffe-bi ber on, é) .

Entretien des contacts privilégiés avec :

1 Lacellule « ravitaillementé pour faire assurer | 6ali
sinistrés.
1 Lacellule « logistique » pour assurer le déplacement des sinistrés.
- L o . FICHE n°7.13
Veille & ce que le recensement des sinistrés soit réalisé sur chaque site.

Tient & jour un tableau global récapitulatif des sinistrés recueillis sur tous les sites.

Rend compte au RAC des actions en cours et des difficultés rencontrées, de
| 6o®tion du nombre de sinistrés hébergés.

Attire | 6attention du RAC sur |l es n®cessit®s

Veiller aidentifierles« groupes € de personnes (famillesé) af
séparer en cas de relogement.
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
& Fiche action> PCC

Mission Cellule "Ravitaillement" 7o

Serend au P.C.C.
Fait rappeler les astreintes des personnels.

S6informe de | a situation aupr s du RAC.

Etudie |l es id@®eBTAODMapovy@®ag ipaar | e RAC afin
de personnes impliquées (sinistrés a héberger, personnels municipaux, autres..), le

nombre de repas a prévoir, etc.

Fait ouvrir et activer les structures communales aptes a réaliser la restauration.

Recherche auprés des sociétés privées les moyens disponibles.

Prépare les réquisitions éventuelles (validation du DOS) et / ou établit FICHIR7.14
|l es bons de commandes n®cessaires ~ | dachat
ﬂSOassure de | a permanence de | 6alimentation/

1 Sinistrés accueillis,

1 Personnels communaux (sur terrain, au PCC, dans les différentes
structures dbéaccueil é)

f Eventuellement, | es personnels services ext®
et que les équipes de terrain soient « livrées »

TS()i nforme des di
0e [

icult®s renconariqua®e s (repas
guantit® d au ffi

sant eé) .

T Rend compte au responsable des actions communales.

T Anticipe les besoins futurs pour les opérations de longue durée.
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Plan communal de sauvegarde
Fiche action> Mairie
"Accueil teléphonique du public"

Fiche A

7.7

Mettre
en
relation
avec un
membre

Appel

Appel
concernant
la crise ?

Oui

Gestion
classique ou
report du
traitement si non

\ 4

\ 4

La personne veut fournir La personne demande des
des informations informations

l Non

Léinter
est désigné ?

Mettre en
relation

Fournir les informations
transmises par lenaire ou
la personne désignée
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
& Fiche action a entreprendre
Mise a l'abri et/ou évacuation .
et/ou confinement"

| ALERTE

ﬂ Alerter et informer la population.

ﬂ Prendre en compte la stratégie du « DOS / COS » :

Mise™ | 6 a loior i
Evacuation ou
Confinement

1- Consulter les différentes fiches (annuaire des enjeux humains correspondant au
risque enquestion) afin dbéidentifier | es ®tablissemen
personnes d®pendant esé

1- Envoyer les moyens techniques et humains nécessaires pour la prise en compte des
populations de la zone définie.

T S6occuper des act i ogspersopnesdéperddantesetpoeles pour | e
établissements sensibles.

‘ SIMISE A LABRI OU EVACUATION

ﬂRecenser |l es points de rassembl ement pour | 0

ﬂD@finir l es axes do®vacuation, l es .moyens | o
n®cessaires. Demander , |l e cas ®ch®ant , aux F
souhaités

ﬂlnterdire |l 6acc s de |l a zone de mise ° | d6abr
de secours.
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Plan communal de sauvegarde Fiche A
m Fiche action a entreprendre

777 | Hébergement des populations sinistrég  "°

T Identifier le nombre de personne a héberger et leurs caractéristiques (familles

i ndi ssociabl es, personnes ©g®es, mMineurs, ma

Tldentifier l es centres doh®bergement | es mie

localisation, de celle du sinistre et de la typologie des impliqués.

TContacter l es responsables des | ieux retenus

structures.

Evaluer le nombre de véhicules nécessaire a cette évacuation et en faire état a la

cellule « logistique ».

= =2

Demander si nécessaire a la cellule « logistiqueé des moyen foragddescort e

Police) , tant pour | 6arriv®e rapide des moyens

=

Faire suivre | d6information aupr s des autres

=

Recenser le nombre exact de personnes (par cent r e doh)®ters gement

coordonnées, et les personnes quittant les lieux pour un hébergement « privé ». | FICHE n° 7.13

(@)
o]

TFaire acheminer |l e mat ®r i el n @auecsuvedtiras,e [

nourriture, litsé).
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Plan communal de sauvegarde Fiche A

m Fiche action &ntreprendre

77" I Ravitaillement des populations sinistrée

prises en charge dans un hébergemer
provisoire

7.10

ﬂ Identifier le nombre de personnes sinistrées a ravitailler, et leur localisation.

ﬂldentifier et | opcearlsisrere |l Omneonbsielmbsl® pdouur | 6dor ¢
gestion de | 6®v®nement .

ﬂ Identifier et localiser les différentes structures de ravitaillement et prendre contact

avec eux
ﬂ Acheminer | es mmiepra2sa 3 btres / peésenaey 24h ) vers les
différentslieux(c ent res dOo h®dlelr gleeane nde terrain, PCCé¢)
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Plan communal de sauvegarde
annuaire téléephonique de crise

Annexe

711

Annuaire des élus

NOM Fonction Tele_phone Adres;es (personnglle,
Portable i personnel professionnelle, courriel)
| Amalia DURIEZ Maire 06.12.39.22.20 62, rue de la Cognette

a.duriez@etiolles.fr

Eugene WITTEK 1¢" adjoint au 06.88.66.22.15 27, rue des Bordes
maire e.wittek@etiolles.fr
Anne-Marie 2¢me adjointe au | 06.75.65.33.30 1, allée Saint Martin
GRANDJEAN maire a-m.grandjean@etiolles.fr
Joél DUGAS 3¢me adjoint au 06.08.85.18.22 7, allée Charles le Normand
maire j.dugas@etiolles.fr
Christelle 4¢me gdjointe au | 06.65.00.15.69 72, résidence les Bois du Cerf
SEIGNEUR maire c.seigneur@etiolles.fr

Didier REVENAULT

5éme adjoint au
maire

06.80.13.60.91

46, rue de Corbeil
d.revenault@etiolles.fr

Valérie BENOIT

6°™e adjointe au
maire

06.16.53.64.18

112, les Bois du Cerf
v.benoit@etiolles.fr

Pascal CHABERT | Conseiller 06.82.82.40.83 45, Grande Rue
municipal p.chabert@etiolles.fr
Chantal IMSAND Conseillere 01.60.75.57.33 5, rue Collardeau
municipale c.imsand@etiolles.fr
Philippe Conseiller 06.22.13.49.39 14, rue de Corbeil
JOURNEAU municipal p.journeau@etiolles.fr
Corinne CADELEC |Conseillere 06.27.02.60.01 1, square dOoANntIi
LAYEN municipale c.cadelec-layen@etiolles.fr
Jean-Marc Conseiller 06.74.01.33.21 5, square du Pressoir
MORLON municipal J-m.morlon@etiolles.fr
Irene LUESMA Conseillere 06.73.38.09.53 32, rue de Corbeil
municipale i.luesma@etiolles.fr
Julien BERTIN Conseiller 06.72.60.20.21 112, résidence les Bois du Cerf
municipal j.bertin@etiolles.fr
Valérie Conseillere 06.20.39.29.71 7, ruelle de la Grande Rue
PARDESSUS municipale v.pardessus@etiolles.fr
Vincent POLLET Conseiller 06.22.23.03.39 18, rue Alphonse Daudet
municipal v.pollet@etiolles.fr
Patricia MAGNETTI |Conseillere 06.83.54.38.18 21, Square Charles Gounod
municipale p.magnetti@etiolles.fr
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Jean-Francois Conseiller 06.64.40.62.12 11, avenue du Chéateau
GOMEZ municipal j.debailliencourt@etiolles.fr
Edward CENDLAK | Conseiller 06.62.19.39.42 13, rue des Bordes
municipal e.cendlak@etiolles.fr
Justin DE Conseiller 06.79.66.30.08 5, allée des Arrivaux
BAILLIENCOURT municipal j.debailliencourt@etiolles.fr

Annuaire de la mairie

NOM

Fonction

Téléphone
Portable i personnel

Jérémie BUONO

services

Directeur général des

06.75.40.31.52
01.60.75.96.44

1, rue Thouars

Cindy BOUILLARD

Directrice des
services techniques

06.33.49.85.05
01.60.75.27.59

1, rue Thouars

Thierry EMPEREUR-MOT

Responsable police
municipale

06.33.93.77.48
01.69.89.18.46

1, rue Thouars

Francis LEROY

Responsable C.T.M
Astreinte technique

06.98.63.15.58

1, rue Thouars

Thierry BEAUME

Astreinte technique
n°2

06.33.75.50.61

1, rue Thouars

Adresses (personnelle,
professionnelle, courriel)

Annuaire des services de |

o) autres

Autorités

Correspondant

Téléphone

Portable i personnel

Adresses (personnelle,
professionnelle, courriel)

Préfecture Essonne

01.69.91.91.91

Boulevard de France
91000 Evry

S.I.D.P.C. (Service
Interministériel de
Défense et de
Protection Civile)

Chef de Service

01.69.91.90.90

Boulevard de France
91000 Evry

Sous-Préfecture

01.69.31.96.96

1 av Général de Gaulle
91120 PALAISEAU

Services

Gendarmerie Nationale

17 ou
01.60.75.22.22

4, route Mauperthuis
91250 Saint-Germain-les-
Corbeil
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CRS 5 Massy 01.69.75.78.77 1, rue Migneaux
91300 Massy
Sapeurs-Pompiers CODIS 91 019497 18 18 1, rond-point Espace
ou 18 ou 112 91000 Evry
SAMU 91 15 1, rond-point Espace
91000 Evry
DDASS 01.69.36.71.71 Immeuble France Evry Tour
Malte
boulevard de France
91000 Evry
DDT (direction 01.60.76.32.00 Boulevard de France
départementale des 91000 Evry
territoires)
Conseil Départemental 01.60.91.91.91 Boulevard de France
91000 EVRY
Météo France www.meteofrance.com
Annonce des crues www.vigicrues.gouv.fr
EDF 08.10.33.30.91
Gaz secours 01.60.88.22.40
Poste distribution gaz 08.00.00.11.12
Etiolles
o Adresses
Etablissement Correspondant IElEpnenE (personnelle,

Portable i personnel

professionnelle,
courriel)

Etablissements Publics

Ecole maternelle

Odile QUEMENER

01.60.75.62.21
06.81.73.02.45

Groupe scolaire
Hélene Sandre
Vieux chemin de
Paris

Ecole primaire

Isabelle CHANOIT

01.60.75.04.89

Groupe scolaire
Héléne Sandre
Vieux chemin de

Paris
College de Véronigue HURTADO 01.69.89.70.80 Chemin de
| 6er mi t ag e/(Prov) 06.84.30.52.71 | EBmitage a Soisy
Soisy-Sur-Seine sur Seine
Lycée Enseignement | Jean-Marc DAILLY (Prov) |01.69.89.21.21 2 Boulevard

Professionnel
Hoételier

Charles de Gaulle
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Etablissements Privés

Magasin

Demeures dOoE
(Agence immobiliere)

01.60.75.63.32

CC bois du Cerf (2
pers)

Le relais do
(Station-service)

01.60.75.34.47

20 avenue de la
Fontaine au
Soulier (2 pers)

Boulangerie « Fournil du
Coudray »

01.69.13.58.56
06.11.22.50.90

CC des Coudray
(2 pers)

Pizzeria du Coudray

01.69.13.58.56

CC des Coudray
(2 pers)

Boulangerie « LO ® p i
Curieux »

01.69.90.95.48

CC du Bois du
Cerf (2 pers)

Carrefour Market

01.69.89.12.22

CC des Coudray

(70 pers)
Duchéne Fleur 01.60.75.85.45 CC des Coudray
06.70.63.83.77 (15 pers)

La lavanderie

01.69.89.26.37
06.70.63.83.77

CC des Coudray
(2 pers)

Coudray press

01.60.75.05.19
06.08.21.03.10

CC des Coudray
(2 pers)

Primeur

CC des Coudray

Interméde (coiffeur)

01.69.89.23.23
06.14.97.75.79

CC des Coudray
(6 pers)

Restaurant le XV

06.13.56.46.31
01.84.18.09.20

CC des Coudray
(5 pers)

Carrefour Carré Sénart

01.64.13.76.79

77563 - Lieusaint

Auchan Bois-Sénart

01.64.10.16.16

77240 - Cesson

Sté Cercle VERT
M.Gimonet
Ravitaillement en eau

01.34.70.99.30
06.27.82.94.72

95260 Beaumont-
sur-Oise

Centre équestre

Centre équestre

06.32.65.09.64

Avenue Fontaine

au Soulier
Restaurant Le chal et do|01.60.75.24.55 1 ave de la
90 repas 06.12.05.29.66 Fontaine au
soulier (9 pers)
Restaurant La Fontaine 01.69.90.45.69 Avenue de la

Fontaine au
Soulier

Hotel + restaurant

Cottondbdspa

01.69.89.90.00

Vieux Chemin de
Paris (5 pers)

Go | Etiollesd

01.69.89.59.59

Vieux Chemin de
Paris (22 pers)

Colonial Country Club
d Btiolles
Hotel 71 chambres

01.69.89.59.69

Vieux chemin de
Paris (35 pers)
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Transport Cars S ur 01.60.75.40.81 33, allée L. Tillet-
91250 Saint-
Germain-les-
Corbeil

Gardien Gardien de la résidence 01.60.75.47.60 Rue de

immeuble/Résidence

du Prieuré (M. TRAORE)

06.68.40.29.03

| 6Epi phan

Gardienne résidence
vieux chemin de

Paris/Fontaine au Soulier

(Mme FORTEZ)

06.72.09.51.92

Vieux chemin de
Paris

Gardien résidence les

Bois du Cerf

01.60.75.10.84

Résidence les
Bois du Cerf

Annuaire des personnels de soins et de transports

sanitaires
Secteur NOM Tele"phone Adres;es (personn_elle,
portable i personnel professionnelle, courriel)
Médecin ROSSI Jean-Pierre |01.69.89.36.46 Résidence les Bois du Cerf
Vétérinaire Clinique 4 pattes 01.60.75.80.80 24, bd de la république

Soisy-sur-Seine

Capture animaux

SACPA

06.80.67.61.56

Vaux-le-Pénil

Infirmier CLOUX Patrice 01.69.03.90.91 16, rue Tournehem
MOUSSEAU Karine |01.60.75.42.61 71, rue des Bordes
Jean-Christophe 06.23.79.56.32 2, rue Grand Veneur
VIGOT 91450 Soisy-sur-Seine

Pharmacie FERON 01.60.75.26.27 Carrefour Market (5 pers)

Psychologue

CLERC Virginie

KELLER Sihem

01.64.96.93.50

06.19.40.80.38

1 allée Saint Martin

18, avenue du Général de
Gaulle
91450 Soisy-sur-Seine

Hopital

Centre hospitalier
sud Francilien

01.61.69.61.69

116 bd Jean Jaurés
91100 Corbeil Essonnes

Transports Sanitaires

St® do6Ambul

privée

G.F.A

01.60.88.22.22

87, rue Emile Zola
91100 Corbeil Essonnes
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Plan communal de sauvegarde Annexe
m Annexe
Main courante du PCC 742
Information Information
Heure Origine | Destinataire(s) B EZE?: /
Personne

86




#e

ETIOLLES

Plan communal de sauvegarde Annexe

Fiche deecensement des sinistrés 213

Annexe

hébergeés

Centre doH®bergement
Responsable du Centre :
. Heure | Heure .
Nom Préenom Sexe . . Coordonnées Remarques* Emargement
arrivee | départ
* remarque : identifier les « groupes » de personnes (lesf ami | | es é) , afin

ne pas les séparer en cas de relogement par exemple. Et signaler les

personnes « sensibles ».
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Plan communal de sauvegarde Annexe

@ Annexe

exemple d'arrété de réquisition -

ARRETE DE REQUISITION

Le Maire de

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, article L 2212-2 ;
Considérant: | 6accident, | 6®v®nement
a heures

Consid®rant qubéil est n®cesaogyansre de doter | a
nécessaires pour répondre a ses obligations.

Vu | urgence,

ARRETE

Article 1 ©";

Il est prescrit a

M

Demeurant a

- De se présenter sans délai a la Mairie de
pour effectuer la mission de qui lui sera confiée.

- De mettre a la disposition du Maire le matériel suivant :

et de le faire mettre en place a

Article 2 :

Le Commissaire de Police / le Commandant de la Brigade de Gendarmerie

est charg® de | 6ex®cution du pr®sent arr°t®.
Fait & le
Le Maire,
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Annexe
Exemple Checkst
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Retoura lanormale

Annexe

7.15

Court terme | Long terme
Diffuser le message de Retour a la Normale,
avec les consignes arespecter
Lébassistance aux particuliers et
Aider les personnes dépendantes, prisesenc har ge | ors de 1| 06
retourner a leur domicile
Soi l néy a pas doébeau potable, en assu
Si nécessaire, distribuer une aide alimentaire
Aider les sinistrés a se reloger
Mettre en place des structures de soutien psychologique
Mettre en place des moyens db6éh®bergem
Remise en état des infrastructures et des batiments communaux

Rétablissement des réseaux :

EDF, GDF

Eau potable

Assainissement

Téléphones filaires
Rétablissement des axes de circulation
Rétablissement des administrations communales

Aide " |l dindemnisation des sini

Rechercher des cr®dits ddéburgence pour
Diffuser les informations et renseignements relatifs aux indemnisations
Aider |l es entreprises pour | 6®valuat:.
Aider les agriculteurs et éleveurs a évaluer les dégats et provoquer
| 6i ntervention rapide ajncolessond rel atif
Accompagner les sinistrés dans leur prise en charge des dégéats par les
assfurances
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Selon | e cas, d®cl aration do®t at de
Autres
R®union de retour dbéexp®rience

Compte rendu périodique des actions
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Annexe

m Liens utiles
7.16

ETIOLLES

Site du Minist re de | 0l nt®rieur

http://www.interieur.gouv.fr/sections/a | interieur/defense et securite civiles/

gestion-risques

Site du Minist re de | 6£cologie, du D®vel oppemerl

Le risque Inondation :
http://www.ecologie.gouv.fr/IMG/pdf/Inondation_v4_72dpi.pdf

Le risque Tempéte :
http://www.environnement.gouv.fr/IMG/pdf/Tempete_72dpi.pdf

Le risque Mouvement de terrain :
http://www.ecologie.gouv.fr/IMG/pdf/MouvTerr_v3_72dpi.pdf

Le risque Feux de Forét : http://www.ecologie.gouv.fr/IMG/pdf/FF_V2_72dpi.pdf

-Site du Minist re de | 6Empl oi , de: |l a Coh®sion s

Conseils pratiques en cas doél nondati on

http://www2.logement.gouv.fr/publi/droitigt/doc_pdf/innondations.pdf

-Site de la Prévention des Risques Majeurs _: http://www.prim.net

Ma commune face a un risque majeur :

http:/www.prim.net/cgi_bin/citoyen/macommune/23_face _au_risque.html

Site de | b6l nstitut dés Risques Majeurs (I RM

Mémento du maire et des élus locaux :

http://www.mementodumaire.net/03dispositions/DGi2.htm

Site de | a Pr ®f e c http/wevw.essonnk.gréE.goavdrh n e
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-Site du Conseil Départemental de | 6 Esssonne

Le risque

Inondation :http://www.essonne.fr/environnement/risques_majeurs/le_risque_in
ondation/

Le risque Nucléaire :

http://www.essonne.fr/environnement/risques_majeurs/le_risque_nucleaire/

-Site de Météo France

Carte de Vigilance : http://www.meteofrance.com/vigilance/index.html
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